UvoD

e Dékujeme vam za zakoupeni naseho ultra tichého dieselového generatoru.

Tento navod vam vysvétli, jak spravné nainstalovat, obsluhovat a provadét udrzbu dieselového generatoru.

Pred pouzitim tohoto generatoru si prosim peclivé prectéte tento navod a ujistéte se, Ze rozumite vSem postupiim
tykajicim se manipulace, provozu, servisu a udrzby.

Nedodrzeni téchto pokynt muze zplsobit vazné zranéni osob a poskozeni zafizeni a zkratit jeho Zivotnost.
Mate-li jakékoli pfipominky nebo potize, kontaktujte nas nebo svého mistniho distributora.

Vénujte zvySenou pozornost varovanim a upozornénim v celé pfirucce.

[ A\ VAROVANI ]

Nedodrzeni varovnych upozornéni v tomto manualu mize vést k vaznému zranéni nebo smrti v dusledku

nespravného provozu.

Bezpecnostni informace obsazené v tomto Uvodu jsou nesmirné dilezité. Pfed pouzitim si tento navod peclivé
prectéte.

e Tento generator smi obsluhovat pouze kvalifikovani technici.

e Tento navod si prosim peclivé prectéte a méjte jej vzdy po ruce.

e V pripadé ztraty nebo poSkozeni tohoto navodu kontaktujte vyrobce nebo svého distributora.

e Pokud tento generator pujéujete nebo prodavate jinym osobam, predavejte jim prosim i tento navod.

e NaSe spolecnost neustale usiluje o zlepSeni konstrukce a kvality vyrobku. Proto, i kdyz tento navod obsahuje

generatorem a timto navodem. Mate-li jakékoli dotazy tykajici se tohoto navodu, obratte se prosim na naseho
prodejce.

e Vénujte zvlastni pozornost dilezitym bezpecnostnim informacim, které jsou v tomto navodu zvyraznény.

Kontaktni tdaje pro nakup nahradnich dilt a reklamace
Pro nakup nahradnich dilt a opravy prosim sdélte nasledujici informace nasi spole€nosti a poprodejnimu servisu
spolecnosti.

Model generatoru: RDE20SS3

Skute€ny pocet provoznich hodin: 200 hodin
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1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

[A VAROVANi ]

Prosim, peclivé si prectéte vSechny bezpecnostni pokyny. NedodrzZeni téchto pokynl mize zplsobit vazné
zranéni.

1.1 Bezpecénostni symboly

Vénujte prosim zvlastni pozornost informacim v tomto navodu, které jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

. Upozorriuje na vysokou pravdépodobnost vazného zranéni nebo smrti v pfipadé,
[A NEBEZPECI} Ze nebudou dodrzeny pokyny.

[ g UPOZORNENi] ggfyz:gﬁuje na moznost zranéni osob nebo poskozeni zafizeni v pfipadé nedodrzeni

. Upozorriuje na malou az stfedni moznost zranéni osob nebo poskozeni zafizeni, pokud
[A VAROVANI] nebudou dodrZzeny pokyny.

[Poznamka]

Upozorfiuje na moznost poSkozeni zafizeni v pfipadé nedodrzeni pokynl nebo poskytuje uzite¢né informace.

[ UPOZORNENi]

. Pokud tento generator puj¢ite nebo prodate jinym osobam, prfedavejte jim prosim i tento navod.

' Jakékoli upravy bez souhlasu vyrobce jsou pfisné zakazany. Mohlo by dojit k poSkozeni generatoru nebo ke

zkraceni jeho zZivotnosti. Hrozi také riziko vazného zranéni. Zaru¢ni podminky mohou byt rovnéz zruseny.

. Pro zajisténi spravného fungovani generatoru vzdy pouzivejte originalni nahradni dily a servisni sluzby.

[ UPOZORNENi]

Spole¢nost nemUiZze predvidat v§echna nebezpeci béhem provozu, kontroly a udrzby. Zakaznici by méli

plné zohlednit nékteré bezpecnostni otazky, které nejsou v tomto manualu popsany.



1.2. Bezpeénostni informace a specificka rizika

[A UPOZORNENiJ Obsluha

. Nepouzivejte tento generator, pokud jste unaveni, nemocni nebo télesné postizeni
. Noste prosim ochranny odév a osobni ochranné prostfedky

. Generator by méli obsluhovat pouze zkuSeni technici, jinak maGze dojit ke zranéni nebo Urazu elektrickym
proudem.

. Nikdy neprovozujte generator, dokud neabsolvujete pfislusné Skoleni nebo nedostanete spravné pokyny.

B UdrzZujte déti a domaci zvirata v bezpecné vzdalenosti od generatoru.

)
-l

[ upozomém}
Porucha

*  Tento generator smi obsluhovat pouze kvalifikovani technici.

*  Pokud se béhem provozu generatoru objevi neobvyklé jevy, jako jsou podivné
zvuky, vibrace, uniky vyfukovych plynd, uniky kapalin nebo systémové alarmy,
zastavte jej.

Okamzité vypnéte generator a zjistéte pficinu poruchy. Generator nepouzivejte,
dokud nebude opét v normalnim provoznim stavu.

[ A NEBEZPECi]

. Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty, ktery vas zabije

Vyfukové plyny jsou toxickeé

. Generator vzdy provozujte v dobfe vétraném prostoru.

. Jakykoli provoz v interiéru musi byt provadén ve specialné navrzeném prostoru s
opatfenimi pro fadné vétrani a odvod spalin.

. Odvod vyfukovych plynl nesmi smérovat k obytnym prostoram ani kancelarim.
Pevné utahnéte vypoustéci zatku, aby nedoslo k Uniku odpadnich plynda.

[ A NEBEZPECi]

° Nedotykejte se zadnych pohyblivych ¢asti, abyste predesli
vaznému zranéni

Rotujici ¢asti

° Bé&hem provozu generatoru zaviete a zamknéte vSechny dvirka
skriné. Pokud musite dvifka otevrit, drzte ruce, hlavu a odév v
dostatecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti

° Pfed jakoukoli kontrolou nebo udrzbou prosim zastavte
generator.

° Nékteré elektrické chladici ventilatory budou pokracovat v chodu i
po zastaveni generatoru . Pfed praci v oblasti chladiCe a
ventilatoru se ujistéte, Ze se jiz neotadi.



[ A NEBEZPECi]

[A UPOZORNENi]

Uraz elektrickym proudem

Dotek vystupni svorky béhem provozu mize zpUsobit vazné zranéni elektrickym
proudem nebo smrt. Nikdy se nedotykejte generatoru mokryma rukama.

PFed pfipojenim svorek vypnéte jisti€ a zastavte generator (pokud generatory pracuji v
paralelnim zapojeni, je tfeba vypnout i ostatni zdroje napajeni).

Pred spusténim tohoto generatoru uzavfete kryt vystupniho terminalu a utahnéte
vSechny Srouby.

Vystupni napéti vas mlze poranit i pfi volnobéznych otackach. Pfed kontrolou nebo
udrzbou zastavte generator.

Nikdy se nedotykejte elektrickych obvodl v ovladacim panelu, kdyZ je generator v
chodu. Pfed spusténim generatoru zaviete ovladaci skfifiku a utahnéte Srouby.

Pfed praci v ovladaci skfifice vypnéte hlavni jisti€, zastavte generator a vytahnéte kli¢
ze zapalovani.

Pokud je jisti€ vadny, vyménte jej za nahradni dil dodany nasi firmou se stejnym
jmenovitym proudem

Generator spravné uzemnéte.

NEBEZPECi] ..
Ochrana uzemnénim

Pokud neni generator spravné uzemnén, neni generator ani obsluha plné chranéna pred Urazem

elektrickym proudem, ktery mlze vést ke zranéni nebo smrti. Pokyny pro spravné uzemnéni naleznete v

kapitole 4.2.

Svorky, ram generatoru, kryty a zatéze musi byt spravné uzemnény.

UPOZORNENi]
Nebezpeci pozaru

Plynné vypary z paliva, oleje, nemrznouci smési a baterie jsou vysoce hoflavé a mohou
zpusobit pozar nebo vybuch.

Pfed doplfiovanim paliva v dobfe vétraném prostoru zastavte generator a nechte jej

vychladnout. Udrzujte cigarety, jiskry a jakékoli jiné zdroje hofeni mimo dosah generatoru.

V blizkosti generatoru neukladejte zadné hoflavé (papirové zbytky nebo dievéné trisky) a
vybusné materialy* (oleje a tuky, fedidla a stfelny prach).

Rozlité palivo, olej nebo chladici kapalinu ihned setfete.

PFi pouzivani generatoru v prostfedi s potencialnim rizikem pozaru je tfeba dodrzovat
zvlastni bezpecnostni opatfeni.

V blizkosti tlumice vyfuku neukladejte Zadné hoflavé materialy.

Horké casti

Horké Casti uvnitf generatoru jsou velmi nebezpecné



*  Zamknéte dvifka skfiné a nedotykejte se tlumice vyfuku, vyfukového
kolena a trubek, hlav valct, bloku motoru, chladi¢e a hadic, ramu
generatoru ani zadnych jinych horkych ¢asti.

. PFed kontrolou nebo udrzbou zastavte motor a pockejte, az

vychladne
. Nékteré ¢asti zlstavaji horké jesté dlouhou dobu i po zastaveni SSS
generatoru

. Po vypnuti motoru zUstava chladici voda a olej horké. Aby nedoslo k
opafeni, nevypoustéjte olej ani vodu a nevyménuijte filtr.

[A UPOZORNENi]

Nesundavejte vicko chladiCe, dokud je motor horky. Horka voda nebo para vas mohou vazné popalit.

. Chladici kapalina motoru je velmi horka a pod vysokym tlakem. Neotvirejte vicko chladi¢e, dokud motor
zcela nevychladne, jinak dojde k Uniku pary a horké vody, které mohou zpUsobit popaleniny.
. Kontrola hladiny chladici kapaliny a udrzba chladiciho systému musi byt provedena pred spusténim

generatoru nebo po zastaveni motoru, az teplota chladici kapaliny klesne na 50 °C.

[ UPOZORNENi] .
Baterie

Baterie mGze produkovat hoflavy plyn. Davejte pozor, abyste se nezranili pfi vybuchu.

. Baterii nabijejte v dobfe vétraném prostoru, abyste prfedesli pozaru nebo vybuchu. Pfi nabijeni vznikaji
plynné vypary.

. Nikdy nepfipojujte soucasné kladny a zaporny pdél. Nepouzivejte obracenou polaritu, jinak by zkrat mohl
zpusobit jiskru, ktera by vedla k vybuchu hoflavého plynu.

. Pfed udrzbou odpojte uzemnéni.

. Elektrolytem baterie je zfedéna kyselina sirova, neopatrna manipulace muze zpUsobit popaleniny.
Pokud se elektrolyt dostane do kontaktu s pokozkou nebo odévem, oplachnéte ho velkym mnozstvim
vody. Pokud se dostane do o€i, vyplachnéte je velkym mnozstvim vody a okamzité vyhledejte Iékafskou
pomoc.

. Pred kontrolou baterie vzdy zastavte generator.

. Nepouzivejte baterii, pokud indikator baterie sviti bile, coz znamena starnuti baterie. Starnuti uvnitf
baterie zkracuje jeji zivotnost a mlze zpUsobit vybuch.

[AUPOZORNENi]
Hluk

. Béhem provozu zavrete dvirka, abyste zabranili nadmérnému hluku generatoru.

. Pfi praci v tésné blizkosti generatoru s otevienymi dvifky noste Spunty do usi nebo jinou ochranu sluchu.



Pokyny tykajici se hluku:

Hladina hluku uvedena v tomto navodu neni bezpecnostni pracovni hladinou, nybrZz hladinou emisi. Mezi
hladinou emisi a hladinou hluku existuje souvislost. Hladinu emisi nelze povazovat za kritérium pro rozhodnuti,
zda je tfeba pfijmout opatfeni na ochranu pred hlukem.

Mezi faktory ovliviiujici skuteCnou hladinu hluku patfi prostfedi provozovny a dalSi zdroje hluku (pocet

generatory, pracovni doba v hluéném prostfedi atd.). Hladina hluku se li§i v zavislosti na jednotlivych zemich.

[ UPOZORNENi] o
Kabelové pripojeni

. PFed pfipojenim kabell k tovarné nebo jinym budovam pouzijte odpojovaci spina¢ nebo prepina¢ a odpojte
napajeni ze sité.
. Kabelové pfipojky smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi.

. Pred pouzitim generatoru dodrzujte vSechny mistni pfedpisy a nafrizeni.

[ A\ VAROVANI ]

Postupy udrzby Nebezpedi!

*  Pokud nékdo jiny spusti generator béhem kontroly nebo Gdrzby. Nepouzivejte!

. Umistétena dobfe viditelné misto v blizkosti spoustéciho spinace odpovidajici vystrazny stitek, napfiklad
,NEBEZPECI! NESPOUSTETaby se zabranilo nechténému spusténi generatoru jinymi osobami.

. Nikdy nekontrolujte ani neprovadéjte udrzbu generatoru, kdyz je stale v chodu, pokud to neni uvedeno v
servisnich pfiru¢kach k motoru nebo generatoru.

. Pokud musite generator spustit za u¢elem odstrafiovani zavad, mély by se na tom podilet dvé osoby —

jedna provadéjici udrzbu a druha pfipravena generator v pfipadé nouze zastavit.

0 Drzte své télo i odév v dostate¢né vzdalenosti od pohyblivych ¢asti.

[ A UPOZORNENi]

. Odpadni palivo, olej, chladici kapalina a vybita baterie vazné znecistuji zivotni prostredi.

Pouzité kapaliny likvidujte spravnym zptisobem

. PFi vypousténi paliva, oleje nebo chladici kapaliny pouzivejte vhodnou nadobu. Nikdy nevylévejte kapaliny
pfimo do vodnich tokd nebo na zem.

. Palivo, olej, chladici vodu, rozpoustédia, filtry a baterie likvidujte fadné v souladu s mistnimi predpisy.



[ UPOZORNENi] .
Preprava

Nepouzivejte k zvedani generatoru zebfiky ani lana, aby nedoslo k jeho padu.

*  Zvedaci jednotku zvedejte za zvedaci ty¢ uprostfed krytu nebo pouzijte otvory pro
vysokozdvizny vozik. VnéjSi zvedaci tyCe |ze pouzit ke stabilizaci zvedaci
jednotky béhem zvedani. Pouzivejte ocelova lana nebo vhodné popruhy, které
bezpecné unesou hmotnost zvedaci jednotky.

. Béhem zvedani nestljte pod generatorem.

e Zdlvodu zabranéni vazné nehodé nezvedejte generator, dokud je motor v
chodu.

. PFi pfepravé v nakladnim vozidle nebo na pfivésu generator fadné zajistéte.

Lifting hook

UPOZORNENi] o
[ Skladovani

* Pri stohovani generator( budte velmi opatrni, aby nedoslo k jejich padu.
* Ujistéte se, Ze kryt generatoru neni poskozen a Ze jsou v8echny
upeviovaci prvky neporusené.

» Generator by mél byt umistén na rovném povrchu, ktery je

dostateéné pevny, aby unesl jeho hmotnost.

WOoD | : ,
* Nestohujte vice nez dva generatory na sebe. Téz3i z obou { b
generatort umistéte dolll. Mezi generatory je tfeba zajistit iy yomee ! 5}%
=z | -
ochranna opatfeni. = TF— |

* Nikdy nenechte generatory bézet, pokud jsou naskladany na sobé. Vibrace mohou zpUsobit

posunuti a pad jednoho z generatord.

[ UPOZORNENi]

Proti vybuchu osvétlovaciho zafizeni

* K kontrole paliva, oleje, chladici vody a elektrolytu v baterii pouzivejte osvétlovaci zafizeni

odolné proti vybuchu, aby nedoslo k vybuchu.



UPOZORNEN@ e L P
[ HasiCska vybava a Iékarnicka

* Pro prevenci pozaru by mélo byt k dispozici hasici zafizeni.
* Je nutna lékarnicka .

* Umistéte na pracovisti plakat s pokyny, jak pfedchazet pozarim a
nehodam.

* Na pracovisti vyvéste kontaktni udaje na tisfiovou linku.

[ UPOZORNENG _ L. N o
Pravidelna vyména dulezitych soucasti.

* Aby se predeslo riziku pozaru v dusledku starnuti a poskozeni dil{, je tfeba pravidelné
vyménovat nasledujici soucasti.

Palivovy systém: Nékteré soucasti je tfeba pravidelné vyménovat, i kdyz nevykazuji zadné
zavady, napfiklad ohebna palivova hadice, palivova hadice a vicko palivové nadrze.



1.3 Vystrazné stitky
Na vyrobky jsou z bezpecénostnich dlivodd umistény vystrazné stitky.

Stitky je tfeba pravidelné gistit, aby se zabranilo znecisténi a poskozeni. Pokud jsou nékteré stitky poskozené nebo
chybi, je tfeba nalepit nové.

(1) Umisténi vystraznych $titkad.

Ref | Popis varovani Ref | Popis varovani
1 (Odvod vzduchu, opafeni) Stitky 6 (Provozni upozornéni) Stitky

5 (Upozornéni na nebezpedi urazu elektrickym proudem,
2 (Vysoka teplota) Stitky 7 uzemneéni)

Stitky

3 (Zakaz zvedani) Stitky 8 (Upozornéni na provoz s baterii) Stitky
4 (Poloha pro zvedani) Stitky 9 (Zabrarnite zapojeni do) Stitky
5 (Zakaz koureni) Stitky 10 | (Zkontrolujte vnitfek motoru) Stitky




(2) Vystrazné stitky

a. Upozornéni na vystup vzduchu

/N\ DANGER

N

Danger

« The exhaust is
harmful to the health.
Do not run the unit in
doors or in poor
ventilated area.

b. Upozornéni na nebezpedi opareni c. Poloha pro zvedani

Anor:

HOOKING
. POSITION!

= Scald danger

Don't touch the water
tank while it's too hot fo
prevent from the
scalding.

d. Poloha pro zvedani

HOOK ING
IS FORBIDDEN!



e. Zakaz koureni

No Smoking
+ Smoking or spark is
forbidden near to the
filing port, otherwise

the fire will be
happened.

- Be sure to refuel the
unit after the engine is
stopped.

g. Zkontrolujte vnitfek motoru:

©Check the engine
whila it is in the
cooling state,
©Check the engine
after it stopped. Be
care not fo be
scalded by muffler
and exhaust pipe.

10

f. Nevstupujte do stroje

/\ DANGER

Danger!

Don't put the hand or
the fingers into the
machine while running.
Otherwise injury may
be happened..




2. POPIS PRODUKTU

2.1 Pouziti a predpisy

* Tento generator je ur€en k pouZiti jako primarni nebo zélozni zdroj energie pro praci venku. V nékterych
zemich je pfipojeni k vnitfnim rozvodnym terminaldm nezakonné. Dodrzujte v pIném rozsahu mistni pfedpisy a
zakony.

» Tento generator je klasifikovan jako mobilni zdroj energie. Provedte pfislusna prohlaseni podle pozadavki
mistnich zakonu.

* Tento generator smi obsluhovat pouze kvalifikovani technici.

[ NEBEZPECi]

PFipojeni generatoru k jinym zdrojim napajeni, jako je napfiklad vefejna rozvodna sit, je pfisné zakazano. K

pfipojeni tohoto generatoru k zatézi je opravnén pouze kvalifikovany technik.

[ UPOZORNENO

Dvefe ovladaciho panelu a dvefe pro udrzbu pevné uzamknéte, kdyz se nepouzivaji. Klice od dvefi si pro
bezpecnost ponechte u sebe. Udrzujte déti a veSkery personal, ktery si neni védom nebezpedi, v bezpecné

vzdalenosti od generatoru.

2.1.1 Obecné pokyny:

Ref Polozka Popis

1 Pouziti Zalozni napdjeni pro venkovni pouZiti

Okolni teplota: 5 °C ~ 25 °C
Jmenovity vystupni vykon
2 , Lo Relativni vihkost: 30 %
Podminky prostiedi

Nadmorska vyska: 0 ~ 1000 m

3 Podminky instalace Na pevném rovném podkladu

[ UPOZORNENG

Podrobné pokyny k ovladani fidiciho systému generatoru najdete v navodu k obsluze fidici jednotky.
Peclivé prostudovani navodu k obsluze fidici jednotky zajisti bezpecny provoz generatoru a pfinese vam

maximalni uzitek.

[ UPOZORNENG

Vezméte prosim na védomi, Ze vSechny obrazky v navodu k obsluze jsou uvedeny na pfikladu modelu

RDE20SS3. Ostatni modely generatort se od tohoto modelu ponékud lisi.

1"




2.2 Hlavni technické parametry generatoru
2.2.1 Snizeni vykonu

Zkusebni podminky:

Nadmofska vyska: 1000 m Okolni teplota: 5 °C 25°C
Relativni vihkost: 30 % SniZeni jmenovitého vykonu: C (pfi 30% pfi relativni vihkosti)
Nadmotska vyska Okolni teplota (°C)
(m) 25 30 35 40 45
1000 1 0,97 0,94 0,91 0,87
2000 0,87 0,84 0,81 0,78 0,74
3000 0,73 0,7 0,67 0,64 0,60
4000 0,60 0,57 0,54 0,51 0,47

Poznamka: (1) Faktor snizeni vykonu je C-0,01 @ 60 % relativni vihkosti.

Faktor snizeni vykonu je C-0,02 @ 80 % relativni vihkosti.

Koeficient snizeni vykonu je C-0,03 @ 90% relativni vihkosti.

Koeficient snizeni vykonu je C-0,04 @ 100% relativni vihkosti.

(2) Pokud je nadmofrska vyska niz8i nez 4000 metrd, vykon se snizuje o 4 % na kazdych 300 metr(i

(3) Pokud je okolni teplota vy3si nez 25 °C, vykon se snizuje 0 3 % za kazdych 5 °C nardstu teploty. Pokud je
okolni teplota vy$Si nez 40 °C, vykon se snizuje 0 4 % za kazdych 5 °C narustu teploty

(4) Pokud je okolni teplota nizsi nez 5 °C, vykon se sniZuje o 3 % za kazdych 5 °C poklesu teploty. K zvy$eni
teploty pouzijte topna zafizeni, jako jsou pfimotopy, ohfivate s vodnim plastém, palivové ohfivace, blokové

ohtivace atd.

Napriklad:
Jmenovity vykon generatoru je 20 kW (PN) za zkuSebnich podminek. Pro stanoveni vykonu pfi nadmorské vysce
2000 metra, okolni teploté 40 °C a relativni vihkosti 80 %:

P PNx(C—0,02)=20x(0,78-0,02)=15,2 kW

12



2.2.2 Hlavni technické parametry

Model RDE11SS RDE16SS RDE19STA
Jmenovita frekvence HZ 50 60 50 60 50 60
Jmenovity vykon kVA 8,5 10,5 13 15,5 13 15,5
KW 8,5 10,5 13 15,5 13 15,5
kVA 9,5 11,5 14 17 14 17
Zalozni vykon
KW 9,5 11,5 14 17 14 17
Jmenovité napéti \Y 115/230 120/240 115/230 | 120/240 115/230 | 120/240
Jmenovity proud A 74/37 87,5/43,8 | 113/56,5 [129,2/64,6 | 113/56,5 |129,2/64,6
Jmenovita rychlost ot./min 1500 1800 1500 1800 1500 1800
Model FD1C14 FD1ES14 FD1ES14
Pdly 4 4 4
Rezim smycky Jednofazovy
Typ buzeni Bezkartacové samobudici s trvalym tlakem (s AVR)
Uginik COosd 1,0 1,0 1,0
© |Tfida izolace H H H
% Model RD385D RD485D RD485D
g.‘ 3valcovy fadovy, 4-valcovy fadovy, 4vaélcovy fadovy,
= o vodou chlazeny, vodou chlazeny, vodou chlazeny,
Usporadani valcu Styftaktni, pFime Styftaktni, prime Styftaktni, pFime
vstfikovani vstfikovani vstfikovani
Vrtani x zdvih mm 85%90 85%90 85%90
Zdvihovy objem L 1,532 2,156 2,156
Kompresni pomér 18 . 1 18 .1 18 1
Jmenovity vykon kw 11 13 17 20 17 20
Typ mazani Tlakové mazani
Typ oleje Nad tfidou CD, SAE 10W-30, 15W-40
Startovaci systém Elektricky startér 12 12V elektricky start 12V elektricky start
V
Vykon startovaciho motoru V-kW 12V 3 kW 12V 3 kW 12V 3 kW
Kapacita baterie V-Ah 12V 65 Ah 12V 65 Ah 12V 65 Ah
Spotieba paliva motoru g/kWh <255 248 248
Druh paliva Nafta:0 ## (léto Yy 10 # (zima ) -35# (chladno
Typ Fidici jednotky Digitalni panel Smartgen
Zasuvka 2 jednofazové 2 jednofazové 2 jednofazové
Vystup
) Pol svorky s S s
% Hlu€nost ve vzdalenosti 7 dB(A) 51 53 53 54 70
8 |metrd
) Objem palivové nadrze L 68 68 68
Celkové rozméry mm 1600%780x1050 1600%x780%1050 1500%790%1050
Hmotnost kg 685 720 630
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Model RDE13SS3 RDE20SS3 HDE19STA3
Jmenovita frekvence HZ 50 60 50 60 50 60
kVA 10,6 13,1 16,2 19,3 16,2 19,3
Jmenovity vykon
KW 8,5 10,5 13 15,5 13 15,5
kVA 11,6 14,5 17,5 21,2 17,5 21,2
Zalozni vykon
KW 9,3 11,6 14 17 14 17
Jmenovité napéti Vv 400/230 | 416/240 400/230 416/240 | 400/230 416/240
Jmenovity proud A 15,3 18,2 23,4 26,8 23,4 26,8
Jmenovita rychlost ot./min 1500 1800 1500 1800 1500 1800
Model FD1C14 FD1ES14 FD1ES14
Poly 4 4 4
Rezim smycky Trifazovy
Typ buzeni Bezkartacové samobudici s trvalym tlakem (s AVR)
Uginik COos® 0,8 (zpozdéni) 0,8 (zpozdéni) 0,8 (zpozdéni)
Tfida izolace H H H
Model RD385D RD485D RD485D
3valcovy, fadovy, 4valcovy, fadovy, 4-valcovy, fadovy,
Usporadéni valed 4taktni, pfimé Ctyftaktni, pfimé Ctyftaktni, pfimé
§ | rordanyeet vstfik, vstrik, vstfik,
% vodou chlazeny vodou chlazeny vodou chlazeny
g Vrtani x zdvih mm 85x90 85%90 85%90
Zdvihovy objem L 1,532 2,156 2,156
Kompresni pomeér 18:1 18:1 18:1
Jmenovity vykon kw 11 13 17 20 17 20
Chladici |Pouze motor 1,87 2,29 2,29
kapalina L
objem |S chladi¢em 3,25 3,7 3,7
Typ mazani Tlakové mazani
Typ oleje Nad tfidou CD, SAE 10W-30 . 15W-40
Objem oleje L 6,9 8,5 8,5
Startovaci systém Elektricky startér 12 12V elektricky start 12V elektricky start
\
Startovaci motor
. V-kW 12V 3 kW 12V 3 kW 12V 3 kW
kapacita
Kapacita baterie V-Ah 12V 65 Ah 12V 65 Ah 12V 65 Ah
Palivo motoru
. g/kWh <255 248 248
spotieba
Druh paliva Nafta : OH ( summer) -10%# (v ) -35# (chladno
zimé
Typ fidici jednotky Digitalni panel Smartgen
: Zasuvka 2 jednofazoveé 2 jednofazove 2 jednofazove
Vystup —
o Pdl svorky s S s
% Hlu¢nost ve vzdalenosti | dB(A) 51 53 51 53 70
S [7 metrl
g Objem palivové nadrze L 68 68 68
Celkové rozméry mm 1600%780%1050 1600%780x1050 1500%790%1050
Hmotnost kg 685 720 630
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2.3 Piehled a popis jednotlivych casti

N
\@:: i

%%@ El

i
Mo

Fa—%

1
18 ) 6 5
8 9 10 11 13
e\ [ [ [
O O 5 / o oH
N 4
o] —— i . &
G112
O O : ° oH
. ~/
Ref Popis Ref | Popis Ref Popis
Plnici otvor vné&jsi palivove Okénko pro kontrolu Zkontrolujte bo&ni dvifka (na
1 i 2 . . 3 .
nadrze hladiny paliva boku generatoru)
Zkontrolujte bo¢ni dvifka (na Odtokovy otvor pro chladici i i
4 5 6 Odtokovy otvor pro mazaci
boku motoru) vodu olej
7 Odtokovy otvor pro palivo 8 Vnitfni uzavér palivové nadrze | 9 Zvedaci tahlo generatoru
10 Tazna ty¢ pro pfepravu 11 Vystupni otvor generatoru 12 Vystupni otvor tlumice vyfuku
Plnici otvor pro chladici . . . .
13 14 Vystupni svorka 15 Dvere rozvadéce
vodu
16 Ovladaci panel 17 Jednofazova zasuvka 18 Otvor pro vysokozdvizny
vozik
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2.4 Vnitini konstrukce vyrobku
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Ref Popis Ref Popis
Ovladaci panel o
1 2 Palivova nadrz
3 Palivoveé Cerpadlo vnitini palivové nadrze Palivovy filtr
5 Vzduchovy filtr Vystupni otvor tlumice vyfuku
7 Plnici otvor nadrze chladice Nadrz chladice
9 Remen ventilatoru 10 | Tlumi¢ vyfuku
11 Pomocna nadrz na vodu 12 Odtokovy otvor chladici vody
13 Filtr mazaciho oleje 14 Odtokovy otvor pro mazaci olej
15 Odtokovy otvor paliva 16 Motor
L Palivové ¢erpadlo (uréené pro externi
17 Odlucovac paliva a vody 18 | palivovou nadrz)
19 Baterie
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2.5 Ovladaci panel a navod k obsluze:

2.5.1 ovladaci panel:

CONTROL SCREEN O
o AUTO PILOT LAMP
sTOP MANUAL SmartGen
L
. CIRCUIT BREAKER
©
wnnﬂgwgaotmmnum A
P e .
1 O
VOLTAGE REGULATOR POWER 3SW
©

FUSE BASE

© DECREASE INCREASE

O

POWER SW

2.5.2 Soucasti ovladaciho panelu a jejich popis.
(1) Vypinag:
Slouzi ke spusténi nebo zastaveni motoru. VloZte kli¢ a oto¢te do polohy ,ON“.

Tim se uzavre ovladaci obvod a digitalni ovladaci panel se uvede do provozu.

Motor je pfipraven ke spusténi.
e START

Vlozte kli¢ a otocte do polohy ,ON*; Po nastartovani uvolnéte kli¢. Kli¢ se automaticky vrati do polohy ,,ON®.

* ON

Tato poloha slouzi ke spusténi motoru.

Vlozte kli¢ a otocte do polohy ,ON*, stisknéte tlaCitko ,manual“ na ovladaci a poté stisknéte tlacitko ,ON*; motor se

predehreje a poté nastartuje.
e OFF

Otocte klickem do polohy ,,OFF* a motor se okamzité zastavi.
Vyjméte kli€¢ a ulozte jej na bezpe€né misto, kdyz generator nepouzivate, abyste zabranili neopravnénému

spusténi.

[ UPOZORNENi]

Vytahnéte kli€ a ulozte jej na bezpecné misto, kdyz generator nepouzivate, abyste zabranili neopravnénému spusténi
(2) Jistice:

Napajeni generatoru pfipojte k hlavnimu jisti¢i na vystupnim polu.

JistiCe se v pfipadé zkratu, pretizeni a signalizace poruchy generatoru automaticky vypnou, aby byl generator

chranén.
17



. Pro spusténi motoru posurite paku jistie z polohy ,OFF* do polohy ,ON*.

. Hlavni jistic by mél byt v poloze ,OFF*, pokud dojde k poruSe a motor je vypnut stisknutim tlacitka
nouzového zastaveni.

[ UPOZORNENi]

. Tento jisti€ nepouzivejte ke spousténi nebo zastavovani zatézového zafizeni. Pro spousténi a zastavovani
zatézového zafizeni nastavte prepinac ,ON* a ,OFF* mezi svorkou a zatézovym zafizenim, aby nedoslo k
poskozeni jistiCe.

. Paka jistice by méla zlstat uprostfed polohy ,ON“ a ,OFF*, kdyZ je jisti¢ automaticky vypnuty kvali
nadmeérnému proudu, coz znamena, ze jisti¢ je vypnuty. Opravte poruchy a nastavte paku jistice do polohy

,OFF*“ a poté zpét do polohy ,ON, coz znamena, ze jisti€ je zapnuty.

. Kdyz generator vysle signal poruchy, hlavni jisti¢ se automaticky vypne. Generator se po urcité dobé

provozu vypne. Po odstranéni poruchy generatoru zapnéte hlavni jistic.

. Hlavni jisti¢ je nastaven do polohy ,,OFF*, kdyz je generator vypnut pomoci tlaCitka nouzového zastaveni. Po
odstranéni poruchy nelze jistice nastavit do polohy ,ON, pokud neni tla¢itko nouzového zastaveni

resetovano.

(3) Spina¢ automatického dopliiovani paliva:

Doplhovani paliva z externi palivové nadrze do palivové nadrze generatoru pomoci palivového Cerpadla.
Nastavte spinac¢ palivového cerpadla do polohy ,AUTO“ a pokud je hladina paliva nizka, spustte palivové
Cerpadlo, aby doplnilo palivo do palivové nadrze.

* iz obrazek vpravo. Je-li piepinac v poloze ,AUTO" a hladina paliva klesne pod dolni mez, palivové Cerpadlo

zacne dopliovat palivo. Jakmile hladina paliva dosahne

FUEL PUMP
AUTO

horni hranici, palivové ¢erpadlo se automaticky zastavi. Palivové ¢erpadlo
nebude fungovat, pokud hladina paliva klesne pod dolni hranici, i kdyz je
prepinac v poloze ,AUTO". Pfepnéte prepinac do polohy ,MANUAL" a poté jej

uvolnéte, aby se Cerpadlo spustilo. Generator zastavi doplfiovani paliva, jakmile

je dosazeno pozadované hladiny paliva.

Poznamka] Pokud se nepouziva externi palivova nadrz, nastavte pfepinac
automatického doplfiovani paliva do polohy ,STOP.

» Pokud se externi palivova nadrz nepouziva:

Nastavte pfepina¢ do polohy ,STOP*.

Pokud je vypina¢ palivového €erpadla v poloze ,AUTQO" a hladina paliva je na dolni hranici, spusti se palivové
¢erpadlo. Cerpadlo se spali v diisledku chodu na volnobéh.

* PFi pouziti externi palivové nadrze

Pravidelné kontrolujte hladinu paliva v externi palivové nadrzi.

Pokud ve vnéjsi palivové nadrzi neni palivo a pfepinac ¢erpadla je v poloze ,AUTO", hladina paliva v
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palivové nadrzi nemulze dosahnout horni hranice a palivové ¢erpadlo se spali v disledku nepretrzitého chodu na

volnobéh.

(4) Regulator napéti:

Regulator napéti slouzi k nastaveni vystupniho napéti generatoru. Ota¢enim knofliku doprava zvySujete vystupni
napéti. Otacenim knofliku doleva snizujete vystupni napéti.

Rozsah nastaveni: + 107 .

(5) Tlacitko nouzového zastaveni:

V pfipadé nouze stisknéte tladitko ,EMERGENCY STOP*“ (NOUZOVE ZASTAVENI), aby se motor

okamzité zastavil. Po odstranéni zavady tlacitko resetujte stisknutim a oto€enim ve sméru hodinovych

rucicek.

(6) Pojistka

(1) Okruh predehtivani: Pojistka (kapacita: 50 A)

(2) Pojistka nabijeciho obvodu:  (kapacita: 20 A)

(3) Ridici napajeci obvod:  Pojistka (hodnota: 10 A)

(7) Ukazatel paliva:

Ukazatel hladiny paliva ma za ukol pfipomenout uzivatelim, aby v€as doplnili palivo.

(8) Inteligentni Fidici jednotka

Na ovladacim panelu jsou tfi ¢asti: zobrazeni namérenych parametri na LCD displeji, ovladaci tlacitka a indikator

provozniho stavu.

[A UPOZORNENi]

Podrobnosti najdete v podrobném navodu k obsluze fidici jednotky.

(9) Ochranné zafizeni
Generator je vybaven zafizenim na ochranu proti porucham. Dojde-li k zavazné porusSe, generator automaticky
zastavi motor a odpoji zatéz; inteligentni ovladaci panel zobrazi na displeji kdd oznacujici abnormalni situaci.
Navic v pfipadé menSich abnormalit generator upozorni uzivatele pomoci kontrolky a vystrazného zafrizeni.

[ Poznamkal
V prfipadé jakékoli abnormality okamzité zastavte generator a provedte servis. Nepfetrzity

provoz generatoru miize vést k vaznym nehodam.
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3. INSTALACE A PREPRAVA GENERATORU

3.1 Pokyny k umisténi

[ NEBEZPECI J

Toxické vyfukové plyny

Spatné vétrani mize zpusobit vazné zranéni nebo smrt v disledku otravy oxidem uhelnatym

*  Nepouzivejte generator v mistnosti nebo ve Spatné vétraném prostoru

. Nepouzivejte generator v interiéru, pokud neni nainstalovan ve specialné navrzeném prostoru s
ventilacnimi zafizenimi.

. Pokud musi byt generator provozovan uvnitf mistnosti, vyvedte vyfukové potrubi ven. Kromé toho je nutné
pouzit ventilaéni zafizeni.

*  Vyfuk nesmi Ustit do kancelafi nebo obytnych prostor

[ UPOZORNENi] .
Vibrace

Pfi instalaci vénujte pozornost vibracim:

. Generator by mél byt umistén na pevném rovném podkladu; nerovny povrch mize zpUsobit nadmérné vibrace.

*  Vibrace by nemély rusit ostatni osoby pracujici nebo Zijici v okoli generatoru

Hluk
. PFi provozu generatoru zaviete a zamknéte dvere.

. Pokud je hluk nadmérny, pouzijte dalSi metody tlumeni hluku, jako je napfiklad izolace mistnosti s generatorem.

Ohledné specialnich tlumi¢d nebo rezonatord se obratte na vyrobce.

[ UPOZORNENi]

Umisténi

. Generator by mél byt umistén na pevném a rovném podkladu.

. Generator nainstalujte alespon 1 m od stény na strané plniciho otvoru.

. Palivové potrubi a pfipojovaci kabely udrzujte ve vzdalenosti nejméné 1,2 metru od ovladaciho panelu.

. Odvod vzduchu by mél byt umistén v horni asti skiiné. Zajistéte dostatecny prostor pro doplnéni vody do
chladice.

. Zvlastni pozornost vénujte stavu generatoru pfi provozu v praSném prostfedi nebo ve slaném vzduchu.
Tyto podminky zpUsobuiji rychlé opotfebeni generatoru.

[ UPOZORNENi]
Instalace v interiéru

. Pfivodni otvor vzduchu by mél byt dostate¢né velky, aby nedochazelo k prehrati.

. Spatné vétrani uvniti mistnosti zvysi teplotu a ovlivni provoz generatoru.
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3.2 Instalace

Dbejte na nasledujici pokyny k instalaci:

(1) Generator provozujte v prostoru s erstvym vzduchem a dostateénym chlazenim. Zaroveri se ujistéte, Ze
generator nebude nasavat odpadni vzduch.

(2) Umistéte generator do prostoru chranéného pred destém, snéhem, ledem, vodou a nadmérnym teplem.

(3) Generator provozujte v misté s erstvym vzduchem. VIhky vzduch, prach a nedistoty mohou vést ke zkratu,
uniku elektfiny z generatoru nebo dokonce k prehfati motoru.

(4) Pokud chcete generator instalovat venku, mél by byt vybaven stfiskou nebo krytem uréenym pro venkovni
pouziti. Sledujte okoli a snazte se udrzovat generator v dostate¢né vzdalenosti od stromd nebo elektrického
vedeni, které by mohly spadnout a zpUsobit poskozeni.

(5) Nainstalujte generator na pevny a rovny povrch. Ujistéte se, ze spodni ¢ast generatoru rovnomérné priléha k
zemi, aby nedochazelo k nadmérnym vibracim.

At the side of radiator

N In
. // "~ Fastening bolts

(6) Pokud musite generator instalovat na svahu, ujistéte se, Ze strana s chladi¢em sméfuje nahoru a Uhel sklonu
je mensi nez 10°. Sikmo nainstalovany generator zp(isobi piehfati motoru v diisledku vzduchu smichaného v
potrubi chladici vody. Motor se muze prehfat, pokud snimac¢ hladiny chladici kapaliny neni v blizkosti hladiny.

(7) Kolem generatoru musi byt dostatek prostoru pro chlazeni a ddrzbu. UdrZujte generator ve vzdalenosti
minimalné 1 m od stén a 2 m od stropu. Udrzujte vystup vzduchu z chladi¢e, pfivod vzduchu do motoru a
vyfukové potrubi nasmérované nahoru a zabrarite jakémukoli ucpani. Tim zabranite pfehfati a Spatnému vykonu

motoru v dusledku nadmérného protitlaku.

Do not place obstacles before air exhaust port, air inlet port
and muffler exhaust port

Air outlet Air outlet of the muffler
i /mm "
the radiator
o Wall N

Air inlet

TN

Fastenning bolts

= 1 000mn
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(8) Umistéte generator pokud mozno co nejblize k odbé&rnym mistiim. Pokud je napajeci kabel pfili§ dlouhy,
dojde v dlsledku zvySeného odporu k poklesu napéti.

(9) Pokud je generator umistén v mistnosti, ujistéte se, Ze je mistnost pristupna pro instalaci, tdrzbu,
manipulaci a vétrani.

(10) Neopravnénym osobam nesmi byt umoZnén vstup do mistnosti s generatorem ani pfiblizeni se k zafizeni,

aby se predeSlo uraziim

3.3 Pieprava generatoru

3.3.1 Zvedani generatoru

[ VAROVANI ]

® Zvednéte generator za zvedaci ty€ uprostied krytu, aby nedoSlo k jeho padu.
® Béhem zvedani nestljte pod generatorem.

® Z generatoru nezvedejte, dokud motor bézi, aby nedoslo k vaznému urazu.

Lifting hook

3.3.2 Pfeprava generatoru

Pokud je generator pfepravovan nakladnim vozidlem, zajistéte jej na lozné ploSe pomoci lan a hakl z bezpecnostnich

divoda.
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4. PRIPOJENI ZATEZE K GENERATORU

4.1 Vstupni vykon zatéze

[Poznamka]

Elektrick&afizeni, zejména zafizeni pohanéna elektromotorem, mohou pfi spousténi odebirat vysoky proud.
Pokud vykon zvolené zatéze neodpovida vykonu generatoru, zatéz se nespusti.

PFi pfipojovani zatézi k generatoru zohlednéte nasledujici skute¢nosti:

* V zavislosti na typu zatéze, pouziti, zpisobech spousténi, mnozZstvi zatézi, zatizeni, vykonu generatoru a AVR
se spoustéci vykon generatoru znacné lisi.

Spoustéci proud elektromotoru je obvykle 5-8 nasobkem jmenovitého proudu. Nahly narlst proudu mize
zpUsobit pretizeni a vystupni napéti nahle poklesne. Motor se nemusi spravné spustit.

Obratte se na vyrobce nastroje nebo zafizeni, abyste zjistili vykon potfebny pro spusténi.

* Velikost generatoru muzete vypocitat pomoci nasledujicich vzorcu
o Velikost generatoru pro asynchronni motor s kotvou nakratko (kVA)

Velikost generatoru (kVA) = Jmenovity vyvkon motoru (kW)

Uginnost motoru x Uginik
Uginnost motoru: 0,8 Uginik: 0,8
Vykon generatoru (kVA) = 1,56 x jmenovity vykon motoru (kW)
0 Asynchronni motor s klecovym rotorem s pfimym rozbéhem (s noZzovym spinacem)
Velikost generatoru = 2 x Pfikon motoru
0 Asynchronni motor s kotvou nakratko s pfimym rozb&hem a stykacem
Velikost generatoru = 3 x pfikon motoru
0 Pro spusténi asynchronniho motoru s klecovym rotorem pouzijte rezim hvézda-
trojuhelnik Velikost generatoru = 1,2—1,5 x pfikon motoru
* Pokud se pouziva vice nez jeden elektricky svafovaci stroj na stfidavy proud, je lepSi vyvazit zatéz. Vyvazte

kazdou fazi nasledovné:

If one set is used If two sets are used If three sets are used




[ Poznamka]

Pfikon kazdého elektrického svafovaciho pfistroje by mél byt nastaven na méné nez 1/3 vystupniho vykonu

generatoru. Pretizeni zplsobi spaleni generatoru.

* Pfi spousténi zafizeni by mélo byt spusténo bez zatéze. Zatéz Ize pfipojit az po rozbéhu motoru. Pokud se v

obvodu nachazi vice motorovych zatézi, mél by byt nejprve spustén motor s nejvy$Sim pfikonem a poté

postupné ostatni.

4.2 Vybér trifazovych kabell

[ Poznamka]

Velikost kabelu vyberte na zakladé pfipustného proudu a vzdalenosti mezi generatorem a zatézi.

Pokud je primér napajeciho kabelu pfili§ maly, mize se pfi vysokém proudu pfehfat a spalit.

Pokud je napajeci kabel pfilis dlouhy, bude odpor velky a zpUsobi pokles napéti, coz mlze zastavit provoz

zatéze.

e Zvolte délku kabelu a prafez v rozmezi 5 % jmenovitého napéti.

o Nasledujici vzorec Ize pouzit k vypoctu hodnoty Ubytku napéti ,e* na zakladé délky kabelu, prifezu a

proudu v tfifazovém tfivodi€ovém zapojeni.

Length

1
Voltage drop (V)= 58 X

Section area

X Current (A) X Jg

Vybérova tabulka pro jednozilové a vicezilové kabely je nasledujici: (Plati pro napéti 220 V s poklesem napéti

mensim nez 10 V).

Okolni teplota: 25 °C
. Proudova Ubytek Proudova Ubytek Proudova Pokles
Ne Méd . zatizitelnost napéti zatizitelnost napéti zatizitelnost 4- napéti
Typ vodice jednozilového mV/m trizilového kabelu mV/m zilového kabelu mV/m
kabelu (25 V)(A) (25°C) (A)
(25°C) (A)
VV22 YJV22 V22 YJV22 VV22 YJV22
1 1,5 mm 2 20 25 30,86 13 18 30,86 13 13 30,86
2 2,5 mm ? 28 35 18,9 18 22 18,9 18 30 18,9
3 4 mm 2 38 50 11,76 24 32 11,76 25 32 11,76
4 6 mm 2 48 60 7,86 32 41 7,86 33 42 7,86
5 10 mm 2 65 85 4,67 45 55 4,67 47 56 4,67
6 16 mm 2 88 110 2,95 61 75 2,6 65 80 2,6
7 25 mm 2 113 157 1,87 85 105 1,6 86 108 1,6
8 35 mm 2 142 192 1,35 105 130 1,2 108 130 1,2
9 50 mm 2 171 232 1,01 124 155 0,87 137 165 0,87
10 70 mm 2 218 294 0,71 160 205 0,61 176 220 0,61
11 95 mm 2 265 355 0,52 201 248 0,45 217 265 0,45
12 120 mm 2 305 410 0,43 235 292 0,36 253 310 0,36
13 150 mm 2 355 478 0,36 275 343 0,3 290 360 0,3
14 185 mm 2 410 550 0,3 323 400 0,25 333 415 0,25
15 240 mm 2 490 660 0,25 381 480 0,21 400 495 0,21

Poznamka: Na proudovou zatizitelnost médéného vodi¢e ma vliv jak okolni teplota, tak zptsob

pokladky kabelu. Tabulka slouzi pouze jako orientaéni voditko.
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4.3 Pripojeno k zatézi

[A NEBEZPEGI J

* Dotek vystupnich svorek rukama miiZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem s nasledkem smrti.
* PFed udrzbou pfepnéte hlavni jisti¢ do polohy ,OFF* a zastavte generator.
(Pokud stroj bézi v paralelnim rezimu, je tfeba odpojit i dalSi zdroj napajeni.

* Nepouzivejte poSkozené kabely, abyste predesli urazu elektrickym proudem.

[ A NEBEZPEGI ]

* Neni povoleno pfipojovat napajeni generatoru k vnitfnim rozvodnym sitim, které jsou napajeny energetickou

spole&nosti. x

* Napajeni generatoru pfipojené k vnitinim rozvodnym sitim zpusobi nadproud

a muze vést k vaznému riziku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. X

* Nepfipojujte generator k vnitfnim rozvodnym sitim. P Y

(1) Trifazové, étyfvodiéové zapojeni

PFipojte kabel zatéze ke tfifazovym svorkam generatoru.

[ A NEBEZPEGI ]

Pfed pfipojenim zkontrolujte fazi a napéti zatézi. Ujistéte se, Ze jsou uvnitf rozvodné skfiné trifazové

CtyfvodiCove svorky.

[ UPOZORNENi]

Pokud se tfifazovy motor otaci opaénym smérem, prohodte libovolné dvé faze ze tfi svorek.

T

=

DD

] S (1P L

Single-phase load

J

'__.._
1
]
1

(E—

(2) Jednofazovy vystupni vykon (230/240 V)

Jednofazové napajeni ma dva zplsoby pfipojeni: jednofazovou zasuvku a tfifazovy konektor. Vyberte spravné

pfipojeni.
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Zasuvka a jisti¢ jsou dva obvody, které jsou nastaveny na 15 A (pro fazi W). Kromé toho je tfifazovy konektor
kombinaci faze N a fazi U, V, W. Nastaveni napéti Ize provést pomoci regulatoru napéti.
(3) Kombinace tfifazového konektoru:

[Poznamka] Ujistéte se, ze hodnota na méfici stfidavého proudu je vysSi nez jmenovity proud.

Maximalni proud generatoru je souétem proudll jednofazovych a tfifazovych zatézi. Pokud je hodnota

stfidavého napéti 400/416 V (50/60 Hz), €ini jednofazové vystupni napéti 230/240 V.

2 V pfipadé jednofazového vystupu je vystupni vykon kazdé faze pouze 1/3 jmenovitého vykonu generatoru
(kW). Pokud pouzivate jednofazova a tfifazova zatizeni sou¢asné, méjte na paméti, ze vykon zatizeni kazdé
faze nesmi prekrocit 1/3 jmenovitého vykonu (kW).
Maximalni vykon zatéze jedné faze je PN/3x0,8
PN: oznaCuje jmenovity vykon generatoru
@ Zabrante pretizeni. Pokud je nutné nevyvazené zatizeni, rozdil mezi tfemi fazemi musi byt v rozmezi 20 %
(4)Zasuvky
* Jednofazova zasuvka:

Pokud je jednofazovy jisti¢ nastaven na ,ON*, jsou zasuvky pod napétim.

O O

Iy e

@

©) @. ©)

* Na panelu vystupni rozvodné skfiné jsou 2 jednofazoveé zasuvky, které jsou napajeny samostatnymi obvody.

* Pfi pouzivani jednofazoveé zasuvky a jednofazového napajeni se vyhnéte pretizeni.

[5R [y

W, Wi, oo,
Ef\ Im'\-,.\‘ '-:,‘ ’

.l'*‘::.-. * “\"\n -:i"' -
‘a Q**. S e, Load
. Load == equipment
"- = equipmgnt — —
@ Lﬁad ]
equipmen

=

z>“"'
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(5) PFipojeni zatéze:

(D Mezi svorkovnici generatoru a zatézova zafizeni vlozte spina¢ zapnuti/ Generator

o —

vypnuti zatéze. Pokud se jistiC generatoru pouziva také jako spinac zatéze,
muze dojit k jeho poSkozeni v dusledku €astého zapinani a vypinani.

(2 Pro pfipojeni kabelli prepnéte jisti¢ na boku generatoru do polohy
VYPNUTO. Kabely pfipojujte pfi vypnutém motoru.

(3 Nepripojujte kabel k vystupnim vodigtm jinych fazi. Switch .-—‘H

i

@ Po pfipojeni kabeltl uzaviete kryt vystupni svorky a pevné utahnéte Sroub.

4.4 Uzemnéni ochranného zarizeni

[ A NEBEZPECI ] )

Uraz elektrickym proudem

(1) Dotek rukou na vystupni svorky mlze zpusobit Uraz elektrickym proudem s nasledkem smrti

(2) Nepouzivejte poskozené kabely, abyste predesli irazu elektrickym proudem. Pokud kabely nejsou fadné
utazeny, muze dojit k pfehrati spoje a naslednému pozaru nebo Urazu.

* Pfed pfipojenim vypnéte jisti€ a zastavte generator.

* Pred spusténim generatoru uzavfete vystupni svorkovnici a pevné utahnéte Srouby.

(1) Uzemnéni generatoru

Grounding
bolis

Uzemnéni vnéjsSiho uzemnovaciho terminalu viz obrazek. Uzemnéni

vnéjsiho uzemnovaciho terminalu

Prifez uzemnovaciho kabelu by mél odpovidat vykonu generatoru uvedenému v technické normé pro elektrické
zarizeni. Pouzijte uzemnovaci ty¢ s odporem, ktery splfiuje nasledujici pozadavky.

V pfipadé uzemnéni typu D (uzemnéni €. 3) je odpor nizsi nez 1000 Q.

(Pokud je napéti vysSi nez 300 V, pouzijte uzemnéni tfidy C a odpor uzemnéni je nizSi nez 10 Q).

(2) Uzemnéni zatézi

[ UPOZORNENi]

Zatéze musi byt uzemnény, i kdyz je generator vybaven proudovym chrani¢em. Skfin zatézi musi byt
uzemnéna.
Prafez uzemfovaciho kabelu zavisi na zatiZzeni a pfisluSnych elektrotechnickych normach. Pokud se jedna

o tfidu D (uzemnéni €. 3), mél by byt odpor uzemnéni nizsi nez SOOCI.
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of _- Engine casing grounding

_Grounding cables
L

¢ e 4?727-

Load grounding terminal

L

(3) Spoleé né uzemnéni
Je vhodnéjSi uzemnit kryt generatoru a zatéze oddélené. V nékterych situacich je vSak povoleno spole¢né uzemnéni.
(D Vypocitejte priifezy uzemiovacich kabeld zvlast a poté vyberte ten vétsi.

(@ Vypotitejte odpor uzemnovacich kabell zvlast a vyberte ten mensi.

(®Vsechny uzemriovaci kabely pevné utahnéte.

(4) Bezpecnostni opatreni pfi uzemnéni

* Uzemnovaci ty¢ by méla byt umisténa ve stinném misté. Pokud ma plda vysoky obsah vihkosti, zakopejte
horni ¢ast zcela do zemé.

* Kabel pevné upevnéte, aby o néj nezakopli kolemjdouci.

* Prodlouzeny kabel pfipojte nasledujicim zptsobem:

Prodlouzeny kabel pfivafte nebo utdahnéte pomoci objimky. Spoj zakryjte izolaéni paskou. Spoj by mél byt nad
zemi, aby bylo mozné provadét pravidelné kontroly.

* Udrzujte uzemnovaci ty¢ ve vzdalenosti nejméné dvou metrli od jakéhokoli hromosvodu.

* Nepouzivejte stejny uzemnovaci kabel jako pro uzemnéni telefonu nebo jakékoli jiné uzemnéni.

[ UPOZORNI'ENiJ

PFi pfipojovani zatézi Srouby pevné utahnéte klicem. V opaéném pfipadé mulze dojit k prehrati a pozaru.
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5. PALIVO, MAZIVO, CHLADICi KAPALINA, BATERIE

5.1 Palivo
[ Poznamkal]
Pouzivejte pfedepsané palivo. Doplfiujte odpovidajici mnozstvi nafty podle teploty. Paliva nizké kvality nebo
nevhodna paliva mohou poskodit motor a zkratit jeho zivotnost.
V souladu s mezinarodni normou pro naftu

GB/T252-1994 lehkéa nafta, 0# v [ét& , -10#, -20#, -35# v zimé.

(1) Typ paliva a teplota

Typ paliva se klasifikuje podle bodu kondenzace. Vyberte vhodné palivo na zakladé okolni teploty:

Okolni teplota °C Lehka motorova nafta (GB252)
>4 0#
>-5 -10#
>-5~-14 -20#
-14~-29 -35#
-29~-44 -50#

(2) Jak pouzivat palivo
a. Palivo obsahujici vodu nebo cizi latky maze poskodit
motor.

b. Palivo skladujte v gisté nadobé

Use the fuel in the middle as there is
water or foreign matters residue at the
bottom.

c. Nadoba musi byt chranéna pfed destovou vodou a
jinymi cizimi latkami.
d. S nadobou s palivem nehybeijte a nechte ji nékolik hodin

stat. Tim se voda a cizi

usadit na dné nadrze. Cerpejte palivo pouze z &isté &asti

nadrze.

[ UPOZORNI“ENiJ

(1) Pouzivané palivo --- lehka nafta

V nékterych oblastech plati velmi pfisna pravidla pro spravné pouzivani paliva. Nemichejte rizné druhy nebo
smeési paliv. Tento stroj je navrzen tak, aby v ramci systému regulace emisi pouzival lehky motorovy olej. Pouziti

jinych paliv nez lehkého motorového oleje zplisobi nadmérné emise.
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(2) Palivo pouzivané v zimé
V zimé i v |été volte spravné palivo. Pouziti nespravného paliva v zimé muze zpUsobit potize se startovanim

motoru. Navic muze palivo zamrznout.

5.2 Mazivo

[Poznamka] Mazivo ma zasadni vliv na startovani a Zivotnost motoru. Pouzivejte pfedepsany mazaci ole;.
Pouziti maziv s nespravnymi specifikacemi mulze zpusobit pfed¢asné opotfebeni vnitfnich ¢asti motoru, coz
vyrazneé zkrati jeho zivotnost.
(1) Vybér oleje
* Pouzivejte originalni mazivo
* Pouzivejte vysoce kvalitni mazivo pro dieselové motory: SAE10W-30, 15W-40
* Pfi ndkupu maziva na trhu vyberte mazivo s klasifikaci API tfidy CD nebo CF.
(2) Viskozita oleje
» Zvolte spravnou viskozitu podle aktualni okolni teploty
* Pro vétSinu prostfedi pouzivejte dieselovy mazaci olej SAE 15W-40.
* Generatory provozované v podminkach s nizSimi teplotami by mély pouzivat viceuCelovy olej s nizsi
viskozitou. Vezméme si napfiklad motory pouzivané v nahorni ploSing; tento typ motoru by mél pouzivat olej
SAE 10W-30, protoZe nejvysSi teplota okoli v této oblasti je 25 °C a prumérna teplota je 26 °C. Pfi zvySeni
teploty se doporucuje pouzivat olej 15W-40.

* Vymérite mazaci olej po prvnich 50 hodinach a poté kazdych 250 hodin.

Lubricant viscosity-Ambient temperature

Kingle-grade lbricart o 5 E20, 20\ m—pp] e —

Ambient hSAE’IO‘Nﬁh SAE30 q

temperatureZ3g— 25 20 15 10 -5 0 5 10 15 20 25 30

Multi-grade e—— A 0VV/20 —I

lubricant —SAE']SWMU—
JEammny < SAESWI20 P

Super lubricant (D grade) — SAE?WSO—I

(3) Jak pouzivat mazaci olej

e Zabrante vniknuti cizich pfedmétd nebo prachu do oleje béhem skladovani a plnéni
* Pfi doplhovani zkontrolujte, zda se v okoli pfivodu oleje nenachazeji cizi pfedméty

* Nemichejte oleje riznych znacek nebo tfid.

5.3 Chladici kapalina
Denni udrzba chladici kapaliny motoru je velmi dllezita. Je nutné pouzivat ¢istou mékkou vodu (vodovodni nebo

destilovanou).
(1) Pouziti chladici kapaliny

Spravna chladici kapalina je smési bud ethylenglykolu, nebo propylenglykolu s €istou vodou. Pro chlazeni,
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ochranu proti zamrznuti a varu je pomér ethylenglykolu nebo propylenglykolu k vodé 30 % az 50 %. Pokud je
tento pomér nizsi nez 30 %, chladici kapalina poskytuje nizSi odolnost proti korozi.

Vztah mezi pomé&rem smési a okolni teplotou je nasledujici:

30%: -10°C
40 %: -20°C
50 %: -30°C

Pfi doplfovani chladici kapaliny pouzijte stejnou smés.

[Poznamka]

«Chladici kapalina se pfipravuje smichanim vody s nemrznouci smési, kterd obsahuje inhibitor koroze. Pfi
nizkych teplotach v zimé muize zamrzla chladici kapalina v dusledku roztaznosti poskodit souéasti chladiciho
systému. Pokud je chladici kapalina pfipravena pouze z Cisté vody, nelze dosahnout optimalniho chladiciho
ucinku kvuli korozi a necistotam v chladicich trubkach.

* V klimatickych podminkach, kde okolni teplota zlistava nad bodem mrazu, je nutné pfidat nemrznouci smés
nebo vodu s inhibitorem koroze, aby se zabranilo tvorbé rzi a usazenin v chladi¢i a bloku motoru.

+ Uginek proti korozi se snizuje s niz§i koncentraci nemrznouci smési. PFi niz$ich teplotach dojde k poskozeni
soucasti chladiciho systému. VySSi koncentrace nemrznouci smési ovlivni chladici vykon motoru. Je nutné

dodrzovat spravny pomér michani.

(2) Nemrznouci smés
Nemrznouci smés muze zabranit korozi soucasti, takZze neni potfeba zadny dalsi inhibitor koroze. Nemrznouci

smés Ize pouzivat po cely rok. Pomér michani by mél byt mezi 30 % a 55 %.

Nejnizsi teplota °C Pod —15 -20 -25

Pomér michani % 30 40 50

(3) Nemrznouci smés prodavana na trhu
Pouzivejte chladici kapalinu s pfisadou proti korozi. Dodrzujte pomér michani stanoveny vyrobcem.

Chladici kapalinu vyménujte alespon jednou ro¢né bez ohledu na pocet provoznich hodin generatoru.

5.4 Baterie

[ A\ NEBEZPECI ]

Baterie béhem nabijeni produkuje vysoce hoflavy plyn. Nespravna obsluha mlZe zpUsobit vybuch a vazna

zranéni.
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5.4.1 Vénujte zvy$enou pozornost nasledujicim bodam:

e Baterii nabijejte v dobfe vétraném prostoru, aby nedoslo k pozaru nebo vybuchu v disledku vysoce
hoflavého plynu.

e Nikdy nepfipojujte kladny pdl pfimo k zapornému polu. Mohlo by dojit k jiskfeni, které by zapalilo plyny z
baterie.

e  P¥iudrzbé baterie nejprve odpojte zaporny pél.

e VétSina elektrolytl je zfedéna kyselina sirova. Nespravna manipulace muaze zplsobit vazna zranéni. Pokud
se elektrolyt dostane do kontaktu s odévem nebo pokoZkou, oplachnéte jej velkym mnozstvim vody. Pokud
se elektrolyt dostane do o¢€i, vyplachnéte je velkym mnozstvim vody a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

e Nepouzivejte baterii, pokud neni jeji nabiti dostatecné. V opacném pfipadé se zkrati zivotnost baterie a
urychli se jeji starnuti. Nepouzivejte startér pfrilis Casto, jinak se baterie vybije.

e Po zastaveni motoru zkontrolujte baterii.

e Neodpojujte baterii, dokud je generator v chodu, aby nedo$lo k poSkozeni startovaciho motoru.

5.4.2 Kontrola baterie
Kapacita baterie

(1) Zkontrolujte hladinu elektrolytu e

Zkontrolujte kontrolku baterie na bezudrzbové baterii. Zelena kontrolka

signalizuje dostateCny stav nabiti, zatimco Cervena kontrolka signalizuje

nedostatecny stav nabiti.

(2) Zkontrolujte mérnou hmotnost elektrolytu.

Pokud je otacky startéru nizSi nez jmenovita hodnota, mize to vést k

selhani startu, proto udrzujte baterii nabitou. Pokud se generator po

nabiti nespusti, vyménte baterii.
Pokud baterie nema dostatecny naboj, zméfte hustotu elektrolytu pomoci hustoméru. Pokud je zbytkové napéti
nizsi nez 75 %, nabijte baterii.

Pokud generator nebyl pouzivan déle nez 3 mésice, pfed jeho spusténim nejprve zkontrolujte napéti baterie.
Pokud je napéti nizSi nez 12 V, baterii nabijte. Spusténi generatoru s nizkym napétim muze poskodit startovaci
motor.

Vypocitejte pomér nabijeni na zakladé namérené hustoty podle nize uvedené tabulky:

eplota (°C) Pomér
20 -10 0
nabijeni (%)
100 1,28 1,30 1,29
90 1,26 1,28 1,27
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80 1,24 1,26 1,25

75 1,23 1,25 1,24

Poznamka: Je pfipustna tolerance + 0,01.

Pokud je stav nabiti niz8i nez 75 %, baterii ihned nabijte.

(3) Informace o nabijeni

Pfi nabijeni s pfipojenou baterii:

* Pred nabijenim odpojte kabely baterie.

* Baterii nabijejte v dobfe vétraném prostoru.

*  PFi odpojovani kabell nejprve odpojte zaporny kabel. (Pokud nejprve odpojite kladny kabel, muze dojit k
elektrické jiskfe, pokud se kabel dotkne krytu generatoru). Pfi opétovném pfipojovani kabell nejprve pfipojte
kladny kabel a poté zaporny kabel.

e UdrZujte ohen, jiskry nebo jakykoli jiny zdroj hofeni mimo dosah vysoce hoflavého plynu.

Nikdy nevytvarejte jiskry ani se nepfiblizujte k ohni, abyste zabranili vybuchu hoflavého plynu vznikajiciho béhem
nabijeni.

* Pokud je baterie extrémné horka, tj. teplota elektrolytu pfesahuje 45 °C, preruste nabijeni, dokud
nevychladne.

* Prestante nabijet, jakmile je baterie zcela nabita. Pokracovani v nabijeni povede k:

1) Prehféti baterie

2) Uniku elektrolytu

3) Poruse baterie

. PFi opétovném pfipojovani baterie pfipojte nejprve kladny (+) pdl baterie a poté zaporny (-) pol.

. Nepfipojujte svorky baterie obracené, jinak dojde k spaleni alternatoru.
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6. PROVOZ

6.1 Priprava pfed spusténim

PFi prvnim spusténi generatoru provedte nasledujici postupy:

6.1.1 Doplnéni paliva
P . Doporucené palivo: GB/T252-1994 Iehka nafta: 0# v 1été, -10#, -20#, -35# v zimé
A\ DANGER

/ { “ * Pouzivejte spravné palivo. Nespravné palivo mize predstavovat riziko pozaru a poskodit
motor. Pfed doplnénim paliva si prosim ovéfte jeho typ
* Vycistéte vesSkere rozlité palivo. Pfed ¢isténim nespoustéjte motor.
* Aby se zabranilo pfeteceni pfi chodu generatoru, mél by objem paliva Cinit pfiblizné 90 % celkového objemu
nadrze.
6.1.2 Dopliovani paliva do externi nadrze
» Zkontrolujte vSechny palivové hadice, zda nejsou opotfebované, a utazeni vSech spojl a spojovacich mist.
* Palivové ¢erpadlo se muze snadno poskodit, pokud bézi na volnobéh. Vénujte zvlastni pozornost hladiné
paliva v externi palivové nadrzi a vyhnéte se provozu palivového Cerpadla na volnobéh.
(1) Umisténi externi palivové nadrze.
Umistéte externi nadrz maximalné 5 metri od generatoru.

Spodni hrana nadrze by neméla byt vice nez 2 metry nad generatorem.

Less than Sm for the pipes
External fuel tank

Generator zet

H=0 —2m

L TEST LTS EL LSS LA
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2) Rozvodné potrubi:

External fuel tank Check the side door

Fuel filling pipe
Inner diameter @ 12 External fuel pipe should
Fuel filter element be fixed by clamp

6.1.2 Dopliovani oleje

a. P¥i kontrole a doplfiovani oleje udrzujte motor na Urovni

zeme. ',", H
b. Sejméte kryt z pIniciho otvoru pro mazaci olej. Dopliite ;:," ’ ! !
doporuceny olej az po horni znacku (H) na mérce. f’i: ¥ L ] L
C. Zméfte hladinu oleje pomoci mérky. Abyste zjistili spravnou H L N W W

hladinu, mérku pfed je znovu zasunete do mérky. Zaroven zkontrolujte, zda neni mazivo znecisténé.

[ A UPOZORNENi]

UdrZujte hladinu oleje mezi horni a dolni znackou na stupnici. Hladina oleje nesmi pfekrocCit horni znacku. P¥ilis

mnoho oleje zatéZuje motor a mlze se hromadit v odvzduShovaci trubici, coz zplsobuje problémy s vykonem.

6.1.3 Dopliiovani chladici kapaliny

Chladici kapalinu doplfiujte podle nize uvedeného postupu. Do chladici kapaliny pfidejte nemrznouci smés.

* Naplnéni chladice

Otocte kryt chladice proti sméru hodinovych rucicek a sejméte jej.

b. Dopliujte chladici kapalinu, dokud nepfetece z pfivodu vody chladic¢e. Chladici kapalinu doplriujte pomalu,

aby se nevytvofily bubliny nebo péna.

c. Pevné uzavrete kryt chladiCe, aby nedoslo k uniku vody nebo ztraté tlaku. Vsurite vnitfni sponu krytu do zafezu na

privodu vody. Poté kryt pfitlacte a otocte jej ve sméru hodinovych ruciek o
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1/3 otacky, aby se kryt uzavrel.

* Doplnéni vody do pretokové lahve pomocné nadrze

a. Sejmeéte vicko pro plnéni vody, doplite chladici vodu az k horni znaéce a vicko znovu nasadte.

b. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné nebo poskozené spojky gumové prepadové hadice, kterd spojuje
vyrovnavaci nadrz s chladi¢em. V pfipadé potfeby spojky opravte nebo vymérite, aby nedochazelo k uniku

chladici kapaliny.

[ A\ VAROVANI ]

Po doplnéni chladici vody pevné zaSroubujte vicko plniciho otvoru. V opa¢ném pfipadé mize chladici voda

snadno vypafit a zpUsobit poSkozeni motoru. Kromé toho mliZze para a horka voda vystfikujici béhem provozu
generatoru zpUsobit vazna zranéni.
Wiater overflovw pipe J

- //' ¥

o ater filling cap

Upper limited level

Lawver limited level

6.2 Kontrola pied spusténim

Pfed spusténim zkontrolujte nasledujici polozky:

(1) Odstrarite veskeré cizi predméty uvnitf nebo v okoli generatoru

* Zkontrolujte, zda se uvnitf skifiné nenachazeji zadné nastroje nebo hadry

* Zkontrolujte, zda se v okoli tlumice vyfuku nebo motoru nenachazi odpadky nebo hoflavé materialy.

» Zajistéte, aby pfivod vzduchu a vystup vyfukovych plynli nebyly ucpané.

(2) Zkontrolujte celkovy stav generatoru

* Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku oleje

* Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku paliva a zda nejsou palivové hadice opotfebované
* Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku chladici kapaliny

* Poskozené rozvodné vedeni, zkraty nebo uvolnéné spoje

» Zkontrolujte utazeni vSech upevrovacich prvku

» Zkontrolujte napnuti femenu ventilatoru

» Zkontrolujte kapacitu baterie

* Zkontrolujte uzemnéni

[ UPOZORNENi]

Nespoustéjte generator, dokud nebudou odstranény vSechny nesrovnalosti.

36



6.3 Spusténi generatoru

Pred spusténim generatoru se ujistéte, ze je okoli bezpecné. Pred spusténim

zavriete vSechny dvere.

1. Zpusob spusténi 1

1) Piepnéte hlavni jisti¢ generatoru do polohy ,OFF*.

2) Otodte startovaci kli¢ do polohy ,START" a generator se spusti. Kli¢ okamzZité uvolnéte, vrati se do polohy
,ON" a generator bude pokracovat v chodu.

2. ZpUsob spusténi 2

1) Vlozte startovaci kli¢ a otocte jej do polohy ,ON*; rozsviti se indikator digitalniho ovladace.

2) Nastavte Fidici jednotku do rezimu ,MANUAL @

3 Stisknétetlacitko o “ (' Spustit generator) pro spusténi generatoru.

[ UPOZORNI'ENi]

Pokud se motor nespusti, otoCte klickem zapalovani do polohy ,OFF* a pfed dalSim pokusem o spusténi
pockejte alespon 15 sekund. NepokouSejte se spustit motor vice nez dvakrat za minutu. Pokud se budete
pokouset spustit motor pfilis Casto nebo bude doba spousténi pfili§ dlouhda, dojde k vybiti baterie a snizeni jejiho

napéti. Navic maze dojit k poSkozeni startovaciho motoru.

[ UPOZORNI'ENiJ

Spousténi generatoru s pfipojenym zatizenim je zakazano.

6.4 Prvni spusténi

[A UPOZORNENi]

Generator nejprve spustte bez zatéze. Tim se zajisti pfivod mazaciho oleje ke vSem pohyblivym &astem.

Okamzité pfipojeni zatéZze muze zpuUsobit nadmérné opotfebeni nebo poskozeni pistd, valcovych viozek,
klikového hfidele, vackového hfidele, loZisek a dalSich soucasti.

a. Zkontrolujte, zda se neobjevuji alarmy, jako je nizky tlak oleje, vysoka teplota chladici kapaliny, porucha nabijeni=
nebo jiné zavady.

b. Po nastartovani nechte motor zahfat alespoii 5 minut.
C. Zkontrolujte, zda nevznikaji neobvyklé zvuky nebo uniky kapalin.

d. Po zastaveni motoru zkontrolujte hladiny oleje a chladici kapaliny.

Po prvnim spusténi zGstane v nékterych ¢astech motoru trochu oleje a chladici kapaliny. Doplrite tyto kapaliny na
spravnou hladinu.
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6.5 Provoz

[ A NEBEZPECi]

Bé&hem provozu generatoru se vyhybejte kontaktu s nasledujicimi Castmi: Rotujici Casti, jako je ventilator

chladite a femeny; Casti s vysokou teplotou, jako je blok motoru, hlavy valct, vyfukové potrubi a tlumi& vyfuku;

Casti pod vysokym napétim. Pfed kontrolou nebo Udrzbou zastavte generator.

* PFi chodu generatoru dvefe zaviete a zamknéte.

* Vypnéte motor a pockejte, az vychladne, nez doplnite palivo, olej nebo chladici kapalinu.
* Generator ovladate pomoci tlacitek na ovladaci.

6.5.1 Kontrola béhem provozu

(1) Zkontrolujte a dopliite palivo

Pravidelné kontrolujte hladinu zbyvajiciho paliva v nadrzi a podle potifeby doplfiujte palivo
(2) Kontrola a dopliiovani mazaciho oleje

* Zkontrolujte hladinu oleje na mérce

* V pfipadé potfeby doplrite pfedepsany olej pres plnici otvor na horni strané prevodovky.
Zkontrolujte hladinu oleje na mérce. Doplrite olej az k horni zna¢ce na stupnici. Ujistéte se, ze je olej Cisty.
(3) Kontrola a dopInéni chladici vody

Pred spusténim generatoru doplnte chladici vodu. Ujistéte se, ze motor zcela vychladl.

[ A\ VAROVANI J

Kdyz je generator v chodu nebo tésné po vypnuti motoru, ma chladici voda vysokou teplotu a tlak. V takové

situaci neotvirejte vicko chladiCe, abyste se nepopalili rozstfikujici se horkou vodou a parou. Az teplota chladici
vody klesne, obalte vicko hadfikem a pomalu jej odSroubujte. Az se uvolni vnitfni tlak, vicko zcela sejméte.

[ Poznamka]

Denni kontrolu chladici vody Ize provést podle hladiny vody v pomocné nadrzi. Hladina chladici vody by méla byt
mezi horni a dolni znackou na stupnici. Pfed spusténim generatoru se ujistéte, Ze je hladina chladici vody v
normalnim stavu.

Kazdy den pfed spusténim generatoru zkontrolujte zmény hladiny chladici vody.
¢ Kolisani hladiny chladici vody za normalnich podminek
Pred spusténim (v rezimu chlazeni): nizka hladina

Po odstaveni (pfi vysoké teploté): vysoka hladina

* Pokud je hladina chladici vody pod dolni mezi, doplrite chladici vodu

» Kazdy tyden otevrete vicko chladiCe a zkontrolujte, zda je chladici voda doplnéna.
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Water filling cap

Upper limit level

Lower limit level

[ UPOZORNI"ENi]

Zkontrolujte a doplrite chladici vodu pfed a po provozu generatoru. Ujistéte se, Ze gumova hadice spojujici

vicko chladi¢e a pomocnou nadrz neni uvolnéna, nevisi a neni poskozena.

(4) Kontrola specialniho uzemnéni generatoru

Zkontrolujte, zda je uzemnéni generatoru a zatézoveho zarizeni v dobrém stavu. Nepfipojujte fazi N

tfifazového konektoru pfimo k uzemnovacimu vodici.

(5) Zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku vody a paliva

Prohlédnéte okoli generatoru a oteviete servisni dvifka, abyste zkontrolovali, zda nedochazi k uniku vody a
paliva. V pfipadé potfeby provedte opravu. V pfipadé potfeby kontaktujte autorizovaného distributora nebo nase
servisni oddéleni.

(6) Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné Srouby a matice.

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné Srouby a matice. V pfipadé potfeby je utahnéte. Zvlastni pozornost vénujte
vzduchovému filtru, tlumici vyfuku a nabijecimu generatoru.

Zkontrolujte, zda nejsou elektrické vodi¢e odpojené nebo zkracené. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné
pfipojovaci svorky.

(7) Kontrola femenu ventilatoru

Zkontrolujte napnuti a pruznost femene. Zkontrolujte, zda nedochazi k prokluzovani a deformaci femenl v

dasledku znecisténi palivem. V pfipadé potreby jej vymérite.

6.5.2 Startovani bez zatéze

[ NEBEZPECI ] * Pred spusténim prepnéte hlavni jistic do polohy ,OFF*. Spusténi generatoru s

By Uniks

hlavnim jisti¢em v poloze ,ON“ mUze zpUsobit po§kozeni generatoru nebo zatéze.

Nechte generator 5 minut zahfivat bez zatéze

Potvrzeni

* Po 5 minutach provozu bez zatéze provedte nastaveni.

* Nastavte napéti a frekvenci

a. Nastavuijte regulacni Sroub palivového €erpadla, dokud frekvence nedosahne jmenovité hodnoty.

b. Nastavte napéti pomoci AVR podle specifikace.
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6.5.3 Provozujte pfi nizkém zatizeni

[ A\ NEBEZPECI ]

Provoz pfi nizkém zatizeni po delSi dobu je pro generator Skodlivy.

* Provoz generatoru nad 1/4 jmenovitého zatizeni po dlouhou dobu je pfipustny.
* Nepouzivejte generator pfi zatizeni v rozmezi 1/8 az 1/4 jmenovitého zatizeni déle nez 5 hodin.
Dlouhodoby provoz pfi nizkém zatizeni poskodi motor v dlisledku usazovani uhlikovych nanosl na motoru a

vyfukovém potrubi.

6.5.4 Jak aplikovat zatéz

1) Kontrola pted spusténim

a. Zkontrolujte, zda napéti, proud a frekvence zobrazené na ovladacim panelu jsou v normalnim rozsahu.
b. Zkontrolujte okoli generatoru a zatézi.

c. Prepnéte hlavni jisti¢ do polohy ,OFF* a pfepnéte jistice zatézi do polohy ,,OFF*

 Zkontrolujte barvu vyfukovych plyn(

Bezbarvé nebo svétle Sedé: Normalni

Cerna: Abnormalni (nedostate&né spalovani)

Modra: Abnormalni (spalovani mazaciho oleje)

Bila: Abnormalni (nedochazi ke spalovani paliva nebo palivo obsahuje pfili§ mnoho vody).
* Zkontrolujte zvuk, stav chodu a vibrace

* Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku kapalin

2) Zatizeni

a. Prepnéte hlavni jisti€ do polohy ,ON*.

b. Prepnéte jistice zatéZe do polohy ,ON* a zafizeni zatéZe se uvede do provozu.
[Poznamka]

Béhem prvnich 50 provoznich hodin nového generatoru nezvysujte ani nesnizujte zatéz nahle.

3) Nastavujte b&hem provozu

Nastavte prosim napéti, frekvenci a ota€ky do normalniho rozsahu.

4) Kontrola b&hem provozu

Bé&hem provozu zkontrolujte nasledujici polozky:

a. Zkontrolujte parametry

Zkontrolujte, zda jsou napéti, proud a frekvence v normalnim rozsahu. Zkontrolujte, zda nedoslo k néjakému
alarmu.

b. Zkontrolujte barvu vyfukovych plynt

Bezbarvé nebo svétle Sedé: Normalni

Cerna: Abnormalni (nedostate¢né spalovani)

Modra: Abnormalni (spalovani mazaciho oleje)
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C. Zkontrolujte hluk, stav chodu a vibrace
d. Zkontrolujte, zda nedochazi k tniku kapalin
€. Zkontrolujte, zda je paliva dostatek.
Pokud generatoru b&éhem provozu dojde palivo, pfed opé&tovnym spusténim vypustte vzduch z palivového systému.
[Poznamka]
Pokud se u generatoru objevi alarmy nebo jiné problémy, okamzité jej zastavte, abyste prfedesli vazné nehodé

nebo poskozeni.

6.5.5 Provoz generatoru v montazi na vozidle

V pfipadé montaze na vozidlo nezakryvejte a neblokujte pfivod vzduchu a vyfukovy otvor

generatoru.

[Poznamka]

Provozovani generatoru s jakymkoli pfedmétem v blizkosti vzduchového otvoru zplsobi prehfati generatoru.
Zajistéte vzdalenost 200 300 mm mezi sedadlem obsluhy a generatorem. Pfed spusténim generatoru se
ujistéte, Ze v okoli pfivodu vzduchu nejsou zadné prekazky.

Nenechavejte generator v provozu v namontovaném stavu po delSi dobu a ujistéte se, zZe je vozidlo zastaveno.

AbOvE 200-5300mm
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6.5.6 Postupy spousténi a vypinani:

Starting procedures: Treaker 151

iStart switch Is In: Press “Start/Return”;
"ON" position: button 5

1

Start switch returns back |

to "RUN" position i
[

Preheat

Output voltage

Shut-down procedures,

Start switeh Is In Press “Shut-down/
; delete” button

6.6 Zastaveni generatoru

1.

o Q

o

Normalni vypnuti
. Vypnéte v8echna zatizeni

. Pfepnéte jistiCe zatézi do polohy ,OFF*;

. Pfepnéte hlavni jisti¢ generatoru do polohy ,OFF*

. Nechte generator bézet bez zatéze po dobu 5 minut

. Otocte klickem zapalovani do polohy ,OFF* nebo stisknéte tlacitko ,STOP* na ovladacim panelu, abyste generator
zastavili.
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f. Vyjméte startovaci kli¢ a uloZte jej na bezpe&né misto. Ujistéte se, Ze v8echny kontrolky na ovladacim panelu

zhasly.

[ VAROVANI ]

Je zakazano zastavovat generator pfi pfipojeném zatizeni.

2. Nouzové zastaveni

a. Obsluha by méla vénovat pozornost provoznimu stavu generatoru a v pfipadé jakékoli abnormality stroj
vypnout béZnym zplsobem.

b. V pripadé nouze, jako je zkrat, Uraz elektrickym proudem, prekroéeni otacek, nadmérné vibrace nebo
neobvykly hluk, stisknéte tlagitko ,EMERGENCY STOP* (NOUZOVE ZASTAVENI) a zastavte generator.

c. Po zastaveni generatoru prosim pred restartem resetujte tlaCitko ,EMERGENCY STOP*. Stisknéte tlacitko a

otocte jim ve sméru hodinovych rucicek, aby se vratilo do normalni polohy.

[ UPOZORNENi]

Po stisknuti tlacitka ,EMERGENCY STOP* se hlavni jisti¢ okamzité pfepne do polohy ,OFF* a pferusi napajeni
spotrebicl. Soucasné se zastavi generator a na digitalnim ovladacim panelu se zobrazi vystrazna signalizace.
Chcete-li obnovit provoz, nejprve resetujte tlacitko ,EMERGENCY STOP* a poté stisknéte tlacitko ,RECOVER*
na ovladacim panelu. Po odstranéni zavady a zmizeni alarmd mdzete generator znovu spustit.

Po obnoveni normalniho provozu generatoru zapnéte hlavni jisti€, aby se obnovilo napajeni spotfebicd.

[ A\ VAROVANI ]

Nemackejte tlacitko ,EMERGENCY STOP*, pokud se nejedna o skute€ny nouzovy stav, protoze by to mohlo poskodit

generator. Teplota motoru rychle stoupne a mohlo by dojit k poSkozeni valcu.

6.7 Dlouhodobé skladovani
PFi dlouhodobém skladovani skladujte generator v suchém a dobfe vétraném prostoru. Dbejte peclivé na nasledujici
pokyny:

1)  Uplné vypustte veskerou chladici kapalinu.

(Vypousténi vody neni nutné, pokud je pouzit nemrznouci roztok.)

a. Otevrete kapotu a sejméte vicko chladice.

Drain plug

b. Odsroubuijte vypoustéci zatku chladice a vypustte chladici
kapalinu z chladi¢e do vhodné nadoby

c. Odsroubujte vypoustéci zatky motorového bloku a vypustte chle Qil dipstick
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[ Poznamka ]
Je nutné provést vypusténi vody. V opaném pfipadé by zamrznuti a roztaZzeni zbyvajici chladici vody uvnitf
generatoru mohlo generator poskodit.
d. Vypustte expanzni nadrz
e. Znovu namontujte vicko chladi¢e a vypoustéci zatky.
2) Nechte generator béZet po dobu 3 minut a poté motor zastavte. Vypustte olej, dokud je motor jesté teply, a
poté doplrite novy olej. V této chvili vymeérite olejovy filtr. Pouzity olej zlikvidujte spravnym zpuisobem.
3) Vypustte veskeré zbyvaijici palivo z palivové nadrze a vydistéte z ni veskeré usazeniny.
4) Promazte systém regulace otacek
5) Odstrarite nedistoty a mastnotu z generatoru.
6) Odpojte kabely od svorek baterie, nejprve zaporny (-) a poté kladny (+). Baterii nabijejte externi nabije¢kou
alespon jednou za mésic.
7) Pred uskladnénim zkontrolujte a provedte Udrzbu generatoru podle planu udrzby. Pied uskladnénim
odstrante vSechny nesrovnalosti.
8) Zakryjte generator plastovym krytem nebo plachtou, aby se k nému nedostala voda a prach. Pfi skladovani
venku pouzijte dal$i ochranné prostfedky.
9) Generator skladujte v dobfe vétraném prostoru bez vihkosti a prachu.
10) P¥i spousténi generatoru po dlouhodobém uskladnéni postupujte podle ,Kapitoly 6.1 — Postupy pfi
spousténi®.

Informace o provozu motoru naleznete v navodu k obsluze motoru.

(2) sada generatorut

[A UPOZORNENi]

Pfi stohovani generatort budte velmi opatrni, abyste zabranili jejich padu.

® Uijistéte se, Ze kryt generatoru neni poskozeny a Ze jsou vSechny upeviovaci prvky neporusené.

® Generator by mél byt umistén na rovném povrchu, ktery je dostatecné pevny, aby unesl jeho hmotnost.

® Nestohujte vice nez dva generatory na sebe. TéZSi z obou generatorli umistéte na spodni pozici. Mezi
generatory je tfeba zajistit ochranna opatteni.

® Nikdy nespoustéjte generatory, pokud jsou naskladany na sobé. Vibrace mohou zpUsobit posunuti a pad
jednoho z generatord.

® Mezi dvé vrstvy generatorll viozte dfevéné podlozky a generatory
umistéte rovnomérné. Drevéné podlozky neumistujte mimo misto

znazornéné na obrazku nize.
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7. PRAVIDELNA UDRZBA A SERVIS

7.1 Udrzba Upozornéni
Pravidelna a systematicka preventivni a periodicka udrzba je klicem k dlouhé Zivotnosti generatoru. Opravy a
udrzbu by meél provadét kvalifikovany technicky personal. Periodicka udrzba elektrického systému navic mlze

zabranit Urazu elektrickym proudem.

[A UPOZORNENi]

* Vedejte podrobné zaznamy o vSech udrzbarskych €innostech

Provadéjte pravidelné kontroly

* Intervaly pravidelnych prohlidek by mély byt nastaveny na kazdych 50 hodin, kazdych 250 hodin, kazdych 500
hodin, kaZzdych 100 hodin a kazdych 2000 hodin. Udrzbu je tfeba provést, pokud se provozni doba bliZi
nastavené hodnoté.

* Nastroje pro udrzbu by mély byt pfipraveny v blizkosti generatoru.

[ NEBEZPECI ]
Vystrazné stitky béhem udrzby

* Neprovadéjte zadnou udrzbu, dokud neni generator zcela zastaven, jistiCe nejsou v poloze vypnuto a kabely
baterie nejsou odpojeny.

* Bé&hem kontrol nebo udrzby umistéte vystraznou nalepku ,NEBEZPECI — NESPOUSTET" na dobfe viditelna
mista v okoli generatoru, napfiklad na spinaC startu, aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a ochrana pfed

nechténym spusténim.

[ UPOZORNENi] . L
Kontroly pred spusténim

Pred spusténim vzdy provedte denni kontroly. Podrobné pokyny najdete v kapitole 6.1-6.2.

[A UPOZORNENi]

Nahradni dily nahrazujte originalnimi nahradnimi dily NASI spole&nosti. Nase dily jsou navrzeny tak, aby pfesné

Pouzivejte originalni nahradni dily

pasovaly na vas generator. Pouziti neautorizovanych dild muZe mit nepfiznivy vliv na vykon generatoru a

pfipadné vést ke ztraté zaruky.

[ UPOZORNI'ENi]

Bezpec€nostni pokyny
e Servis a Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovani technici.

 Pfi praci na generatoru noste vhodny odév. Volny odév se mlze zachytit v rotujicich ¢astech a zpUsobit vazné

zranéni.
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[ UPOZORNENi]

Likvidace odpadnich kapalin

* Likvidujte odpadni kapaliny v nadobé.

* Nevylévejte odpadni kapaliny do potokd, jezer, fek ani na zem, abyste zabranili znecisténi Zivotniho prostredi.
* Veskery odpad, jako je pouzity olej, chladici kapalina a motorova nafta, likvidujte Fadné v souladu s mistnimi

pfedpisy.

[ UPOZORNENi]

Utazovaci moment pro Srouby a matice

Pfi udrzbé muze pfiliSné utazeni Sroubld a matic zpUsobit zlomeni Sroubl nebo poskozeni zavitu. Naopak pfilis
maly utahovaci moment mlze zpUsobit Unik paliva nebo poskozeni souc¢asti v disledku uvolnéni Sroubl. Proto
je tfeba Srouby a matice utahovat podle pfedepsaného utahovaciho momentu.

* Dulezité soucasti se utahuji momentovym kli¢em podle spravné hodnoty utahovaciho momentu, zplsobu
utahovani a postupu.

*  Ohledné demontaze a udrzby dild se obratte na obchodni oddéleni nebo distributory.

+ Srouby a matice s metrickym zavitem bez zvlastniho oznadeni by mély byt utazeny podle utahovaciho

momentu uvedeného v nasledujici tabulce.

Item Esrl;:i;::;m i Tightening torque M.m (kgf.m) Remark
hE =1 9.8~—118 (1.0—1.27
ME= 1. 25 22,6284 (23-—-2.9
f= b 10>1.5 44 1—588 (4.5—~6.00
@ (1) One side of the
f h12x1.75 ¥8.5—981 (8.0—107 tightening is aluminum,
" Bl E the torque value is B0%
=
Sros M 16 2 166 .7~~206.0 (17~-21) | (2) Torque of 4T bolts ang
tightening nuts is 80% of
b 182 .5 238 . 4—284 4 (24—2M1 the left side.
(3)Fine thread is used on
MEZ0x2 .5 323 . 6—4021 (33—412 the engine
= b 142 1.5 127 .6—147 1 (13~152
-
£ £ M16>1.5 210 .8—~—2403 121 .59—24.8)
It 3 12.7—168.7 (1.3~—1.71
Pipe connector k12 24.5—343 (25—~3.92)
Joint thread 14 39.2~—49.0 (4.0~50)
M 16 49 0—588 (5.0—6.07

7.2 Tabulka bézné a periodické udrzby

[ Poznamka ]

* Pravidelna a systematicka preventivni a periodicka udrzba je klicem k dlouhé Zivotnosti generatoru.
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* Polozky periodické kontroly a intervaly se liSi v zavislosti na pouziti, stavu zatiZzeni, kvalité paliva a oleje a
provozu. Tato kapitola uvadi obecné situace.

Pravidelna udrzba: zkontrolujte pfed kazdym spusténim.

Pravidelna udrzba: DoporuCujeme vést provozni denik, ve kterém budou zaznamenany denni provozni a
kontrolni vysledky a celkovy poc¢et provoznich hodin generatoru. Podrobné pokyny naleznete v nasledujici
tabulce.

Pravidelna udrzba: urcité polozky je nutné zkontrolovat nebo vyménit v pravidelnych intervalech 50, 250, 500
nebo 1000 hodin. Ohledné technické pomaoci tykajici se kontrol po 1000 hodinach kontaktujte vyrobce nebo
mistniho distributora.

Intervaly pravidelné udrzby se mohou zkratit nebo prodlouzit v zavislosti na konkrétnich podminkach, jako je
pouziti generatoru, stav zatizeni, kvalita paliva a mazaciho oleje a dal$i podminky. Podrobnosti najdete v
nasledujici tabulce.

o: Kontrola ©: Vyména « Kontrolu provadéijte kvalifikovana osoba a kontaktujte distributory

Denni Interval pravidelné udrzby
enni
Polozky Kazdych Kazdych Kazdych Kazdych
kontrola|Kazdych 50
{1 250 h 500 h 1000 h 2000 h

Kontrola hladiny paliva a doplnéni 0
o |Kontrola niku paliva 0
S |Vypousténi vody z palivové o
<
<.
% Vymeéna vlozky palivového filtru O
-
3 |Kontrola odluovade paliva a vody o

Kontrola hladiny mazaciho oleje a doplfiovani o)

Kontrola uniku oleje 0
=
I : , ©) ©)
N | Vyména mazaciho oleje L .
o, Primarni Budouci
o
2. o o (@) (©)

Vyména olejového filtru oL .

Primarni Budouci

Kontrola a dopInéni chladici vody o]

Unik vody )
O |Vyména chladici vody O
=0
2 | Cisténi ventilatoru chladice o
=
% Cisténi a udrzba chladicich
@ | potrubi
3

Kontrola napnuti chladicich

femenu Primarni
‘é’ ) Kontrola tésnosti o
& | Zkontrolujte barvu
<2 | vyfukovych plyna 0
Sg
2 ° | Cisténi a vymeéna vzduchového filtru © o
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Kontrola provozniho stavu a
kontrolky poruchy o
zafizeni.
Zkontrolujte baterii 0
m Kontrola hustoty elektrolytu v o
2 | baterii
Q | Zkontrolujte, zda je zafizeni
S |uzemnéno o
<
@
-
3 | Zkontrolujte, zda neni uvolnéna
pfipojovaci svorka o
Méreni izolacniho odporu
o}
Zkontrolujte elektrické rozvody
< Nastavte vili spinace
8 | vstupniho a vyfukového ventilu
Opotfebeni sedla ventilu pfivodu
a vyfukového ventilu °
< | Kontrola tlaku
% vstfikovaciho ventilu a
_‘?": sefizeni
= | Kontrola a sefizeni vstfikovaciho .
Q0
Casu vstiikovani
Servis vstfikovaciho Cerpadla °
Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné Srouby| o]
a matice
[}
Zkontrolut C hadi 2 roky nebo
ontrolujte gumové hadice 4000
hodin
Zkontrolujte gumové tlumice
a zvukové izola¢ni material
7.3 Servisni intervaly
7.3.1 Prvni servis po 50 hodinach
(1) Vyméiite mazaci olej
m UPOZORNI‘ENiJ
Nevyménujte mazaci olej ihned po vypnuti motoru.
Vysoka teplota mazaciho oleje mlze zpUsobit popaleniny. F
fi
PFi prvnim pouziti by mél byt mazaci olej vyménén dfive, nez je ,'f JI
!
uvedeno v harmonogramu, a to z divodu opotfebeni vnitfnich soucasti ’i’f' H H
a starnuti oleje. ﬁ H L L
], e * >

Vymeénte mazaci olej po prvnich 50 hodinach a poté kazdych 250 hodin*
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I OdSroubujte vypoustéci zatku a olej zcela vypustte. Vypousténi oleje bude snazsi, pokud nechate generator
béZet 3—-5 minut.

2 Po vypusténi olejovou zatku pevné utahnéte.

3 Pokud se pouziva novy olej, doplrite jej pomoci olejové konvice. Sejméte vicko plniciho otvoru a dopliite
doporuceny olej az k horni znac¢ce (H) na mérce.

4 Po doplnéni oleje nastartujte generator a nechte jej bézet nékolik minut. Vypnéte generator a znovu

zkontrolujte hladinu oleje, aby se uijistil, ze je mezi horni znackou (H) a dolni znackou (L).

(2) Vyménte olejovy filtr Fuel filter
Vymeénte olejovy filtr po prvnich 50 hodinach* a poté kazdych
250 hodin. | oo Qil filling port
Pfi provozu v znecisténém nebo prasném prostiedi jej

ww e Oil filter
vymeénujte Castéji.
Pfed vyménou se ujistéte, Ze pruzinovy tésnici krouzek sméfuje

vy u se uji Ze pruzinovy ici krouz uj L Oil dipstick
nahoru, a zcela vypustte olej. ok
Fuel & water separator Oil drainage

a. Vyjméte olejovy filtr pomoci klice na olejové filtry.
b. Na tésnici plochu nového olejového filtru naneste tenkou vrstvu oleje. Nasadte filtr rukou, az se dotkne
tésnici plochy, a poté jej utahnéte klicem na olejové filtry */ o 1 otacku.

c. Nastartujte motor a znovu zkontrolujte hladinu oleje podle vySe uvedeného postupu. Normaini hladina oleje by
méla byt mezi znackami H a L.

d. Informace o vyrobci a typu pruzinového tésniciho krouzku olejového filtru najdete v uzivatelské pfiru¢ce k motoru.
(3) Zkontrolujte napnuti Ffemenu ventilatoru

Nedostate¢né napnuti femene muzZe zpusobit nespravnou funkci ventilatoru, ¢erpadla chladici kapaliny a
nabijeciho generatoru, coz mlze vést k prehfati nebo selhani nabijeni. Nadmérné napnuti femene zplsobi
poskozeni lozisek vodniho Cerpadla a nabijeciho generatoru. Napnuti femene sefizujte nasledovné:

a. Otevrete boc¢ni dvifka. Stisknéte prstem stfedni ¢ast femene, abyste zkontrolovali jeho napnuti.

b. Chcete-li nastavit napnuti femene, povolte nastavovaci roub nabijecinho generatoru. Posurite nabijeci

generator tak, aby prohnuti femene bylo 10—-15 mm nebo napéti 98,1 N (10 kgf).

c. Utahnéte Srouby upevriujici alternator.

d. Zabrante vniknuti oleje a necistot na femen, jinak by mohl

98N(10kgf )
prokluzovat nebo se protahnout. Poskozeny femen okamzité Screw
vyménte.
Fan belt
; Cool Eﬁg water phsap 4 Altemator
Tension 981N (10kgf) \
Proper flexibility 10 ~— 15mm - Belt bending1 0-15mm
ully

Tensile strength of fan ht}lt
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(4) Odvod vody z odlué¢ovace paliva a vody

Voda smichana s naftou ovliviuje vykon generatoru.
Odlucova¢ paliva a vody oddéli vodu od paliva a tato
oddélena voda zistane na dné odludovade. Je nutné vodu z Fuel water seperator

odlucovace vypustit.

a. Otevfete servisni dvitka a zkontrolujte, zda se tam nenachaz Eﬁ—“ e

necistoty a ucpani odlucovace paliva a vody. VyCistéte jej a v piwater drain hose =
b. Umistéte nadobu pobliz vystupu odlu¢ovace paliva a vody, a s .
Rotation direction for water drain

c. OdSroubujte vypoustéci zatku a odSroubujte vypoustéci Srouby odluCovace, dokud voda nezacne vytékat z hadice.

d. Vodu vypustte GpIné, dokud nezaéne vytékat palivo, poté vypoustéci Sroub pevné zasroubujte.

7.3.2 Servis po 250 hodinach
(1) Provedte v8echny polozky udrzby po 50 hodinach
(2) Vycistéte vzduchovy filtr

Vyjméte vzduchovy filtr a vyfouknéte jej Cistym stlacenym vzducher
 Zkontrolujte vzduchovy filtr. Pokud je deformovany nebo je filtraéni vioZka roztrzena, vyménte jej.
» Zaroven vycistéte kryt vzduchového filtru.
* Nainstalujte vzduchovy filtr tak, aby byl v krytu utésnén a zabranilo se vniknuti necistot.

(3) Méreni izolaniho odporu

[ NEBEZPECI ]

Uraz elektrickym proudem

* Po zastaveni motoru zkontrolujte izola¢ni odpor.

* Pfed méfenim izola¢niho odporu nejprve odpojte pfipojovaci vodiCe regulatoru AVR a GU320, jinak dojde k jejich
poskozeni.

Izola¢ni odpor méfte jednou mésicéné pomoci méfice izolacniho odporu 500V. Izolaéni odpor by mél byt vysSi nez 1

MQ.

Méreni: g

Odpojte tfifazové napajeci kabely a pfepnéte hlavni —
L L L. ) | Connected with ganerator casing
jisti¢ do polohy ON. Zméfte izolaéni odpor mezi I\

—~ ;sr/

vystupni svorkou a ramem generatoru. .

Izolaéni odpor niz$i nez 1 MQ muze predstavovat
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nebezpecdi Urazu elektrickym proudem nebo pozaru. Vycistéte a osuste vystupni svorky, jistiCe a kabely. V

pFipadé jakychkoli dotazu se obratte na vyrobce nebo mistniho distributora.

(4) Zkontrolujte hustotu elektrolytu

Slaby vykon baterie nebo unik elektfiny povedou ke Spatnému startu motoru. Pro kontrolu zmé&fte hustotu elektrolytu v
baterii.

(Vztah mezi stavem nabiti baterie (pomérem nabiti) a hustotou najdete v kapitole 5.4.2.)

(5) Vycistéte vnitrek palivové nadrze

Otevrete kryt plniciho otvoru palivové nadrze, sejméte vicko palivové nadrze, vypustte palivo UpIné a vycistéte
necistoty uvnitf palivové nadrze (vodu a cizi predméty atd.)

a. Vypustte palivo do nadoby.

b. Ujistéte se, Ze je palivova nadrz zcela vycisténa, doplrite nové palivo a poté pevné zasroubuijte uzavér palivové
nadrze.

7.3.3 Servis po 500 hodinach
Soucasné provedte ukony servisni prohlidky po 250 hodinach Fuel filter
(1) Vyménte pruzinové tésnéni palivového filtru

@ Demontujte palivovy filtr pomoci klice na filtry a sejméte Water filling cap
pruzinové tésnéni.

2 Ocistéte misto pro montaz filtru a na povrch nového AT

pruzinového tésnéni naneste tenkou vrstvu oleje. Novy filtr
utahnéte rukou, dokud nedosadne na dosedaci plochu. Poté Lube oil filter
jej pomaoci kli¢e na filtry utahnéte o dalsi 2/3 otacky.

Po vyméneé filtru odvzduSnéte palivové potrubi. Viz navod k obsluze motoru.

(2) Vycistéte chladic¢

P¥i Cisténi chladice pouzijte paru nebo stlaceny vzduch pod vysokym tlakem k o€isténi chladicich Zeber chladice.

[ UPOZORNENi]

Pokud Cistite chladi¢ vysokotlakym vzduchem, udrzujte jej ve vzdalenosti
nejméné 1,5 metru od chladiCe, abyste zabranili jeho poSkozeni. Pied €isténim
demontujte elektricky ventilator.

a. Sejméte kryt chladiCe generatoru.

b. Odstrarite nedistoty z oleje nebo usazeniny ucpavajici otvory

chladice stlatenym vzduchem nebo je vycCistéte parou.

Cc. Zkontrolujte, zda jsou olejové necistoty a cizi pfedméty na chladici a ventilatoru odstranény.
Zkontrolujte, zda chladi¢ neunika.

d. Po vycisténi kryt znovu nainstalujte.
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Kromé toho, abyste zabranili poSkozeni elektrického obvodu uvnitf generatoru, vypustte chladici vodu z chladice,
poté chladi¢ demontujte a vycistéte jej vysokotlakou vodou nebo parou.

(3) Zkontrolujte elektrické vedeni a svorky

Zkontrolujte v8echny svorky a vodice, zda nevykazuji znamky spaleni, odfeni, prasklin nebo jiného poSkozeni.

Vyménte vSechny posSkozené vodiCe a svorky

7.3.4 Servis po 1000 hodinach

V tomto okamziku provedte ukony udrzby po 250 a 500 hodinach

(1) Vyméiite chladici kapalinu

Pokud je chladici kapalina znecisténa rzi nebo necistotami, dojde ke snizeni chladiciho

vykonu. Chladici kapalinu je tfeba vymeénit alespon jednou ro¢né.

Neotvirejte kryt chladiCe, dokud je horky. Horka voda nebo para vas mohou vazné popalit.

a. Otevrete dvitka a sejméte kryt chladice.

b. Odsroubujte vypoustéci zatku na spodni strané chladice a vypustte chladici kapalinu do vhodné nadoby.
Starou chladici kapalinu zlikvidujte spravnym zptsobem

¢. Odsroubujte vypoustéci zatku na boku bloku motoru a vypustte vodu do nadoby.

d. Nasadte zpét kryt chladiCe, plast a Sroub zatky.

e. Doplrite do chladi¢e a expanzni nadrze novou chladici kapalinu.

(2)=Zkontrolujte tiumice vibraci

Pokud jsou tlumice vibraci poskozené nebo zdeformované, obratte se ohledné nahradnich dilt na vyrobce nebo
mistniho distributora.

(3)=Zkontrolujte véechny hadice

Pokud jsou hadice popraskané, kiehké, zdeformované nebo maji mékka mista, vymérnte je.

(4)=Zkontrolujte zvukové izolaéni material.

Pokud byl material pfilepeny na vnitini strané skfiné a dvefi navlhly, odlouply nebo roztrzeny, je u€innost tlumeni=

hluku sniZena. Ohledné nahradnich dilt kontaktujte vyrobce nebo mistniho distributora.

7.3.5 Servis po 2000 hodinach
1)=Zkontrolujte a provedte Udrzbu sougasti chladiciho systému
Soucasti chladiciho systému snadno rezivi nebo se znecistuji vodnim kamenem, coz snizuje chladici vykon motoru.=
K odstranéni vodniho kamene je nutné vycistit a opravit nasledujici soucasti a vymenit chladici vodu
Blok valcl — hlava valcl — chladi¢
Cerpadlo chladici vody — termostat olejového chladiée atd.

Udrzba vyzaduje odborné znalosti a kontakt s obchodnim oddélenim nebo autorizovanymi prodejci.
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2)Unik u saciho a vyfukového ventilu

Udrzbu je tieba provést, aby se zabranilo Gniku z hlavy valcu.

Udrzba vyzaduje odborné znalosti a kontakt s obchodnim oddé&lenim nebo autorizovanymi
distributory.

3) Kontrola a sefizeni ¢asu vstfikovani paliva (kontrola a sefizeni Uhlu predstihu pfivodu paliva)

Casovani vstfikovani paliva by mélo byt sefizeno tak, aby byl zachovan vynikajici vykon motoru.

Udrzba vyzaduje odborné znalosti a kontakt s obchodnim oddélenim nebo autorizovanymi prodejci.

4) Servis vstiikovacu paliva a palivového ¢erpadla

Pro zvy$eni vykonu motoru je tfeba provést servis vstfikovade paliva nebo palivového &erpadia. Udrzba

vyzaduje odborné znalosti a kontakt s prodejnim oddélenim nebo autorizovanymi distributory.

5) Kontrola a vyména gumovych hadic

Gumové hadice pro systém chladici vody, paliva a mazaciho oleje se snadno poskodi a starnou. Z bezpec€nostnich
davodu by tyto gumové hadice mély byt pravidelné vyménovany, i kdyZ nevykazuji Zadné zavady. Vyména vyzaduje
odborné znalosti a kontakt s obchodnim oddélenim nebo autorizovanymi distributory.

* Pravidelné vyménuijte... Doporucuje se vymeénit hadice kazdé 2 roky nebo kazdych 4000 hodin.

53



8. RESENi PROBLEMU

[ Poznamka]
V pfipadé neobvyklych zvuk, vibraci, koufe atd. okamzité zastavte generator. Pred

opétovnym spusténim generatoru zjistéte pfi€inu poruchy a provedte opravu.

mNEBEZPECi ] o
Pohyblivé ¢asti

Aby nedoslo k urazu, nikdy se nedotykejte rotujicich ¢asti

* Pred provadénim servisu a udrzby zastavte motor, pokud to neni v servisni pfiru¢ce pfedepsano jinak
* Chladici ventilator se muze otacet i po zastaveni motoru. Pfed provadénim udrzby v okoli ventilatoru a

chladice se ujistéte, Ze se zcela zastavil.

MNEBEZPECi ] . o
Uraz elektrickym proudem

Vysokonapétové soucasti uvnitf zapnutého stroje jsou velmi nebezpecné.

* Pfed provadénim udrzby pfepnéte hlavni jisti¢ do polohy ,OFF* a zastavte generator.

m UPOZORNENi] Horké dil
iy

Dotykat se horkych ¢asti je velmi nebezpecné.

* Pfed kontrolou a udrzbou zastavte generator.

* Generator zUstava horky i po zastaveni. Pfed udrzbou zkontrolujte, zda je jednotka vychladla.

[ UPOZORNI'ENi]

Baterie mGze produkovat hoflavy plyn. Davejte pozor, abyste pfedesli nehodam zplsobenym vybuchem.

* Pfi udrzbé generatoru odpojte zaporny kabel, abyste zabranili spojeni kladného pélu s uzemnénim.
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Odstranovani zavad

Porucha Mozna pri€ina Opatieni
Startér nebézi Unik elektrolytu z baterie Zkontrolujte hladinu elektrolytu v baterii
nebo bézi pomalu
Uvolnény svorka baterie, odpojte Vycistéte svorku a znovu ji nainstalujte
a korozi.
Spatné uzemnéni Opravte
g Vadny spinac startu Vymérite
§ Vadny startovaci motor Oprava a vyména
2 Odpojeny vodi¢ Opravit
= Startér se otadi, Zadné palivo Doplnit palivo
ale motor Ucpany otvor palivového filtru Vycistéte nebo vymérite palivovy filtr
nenastartuje V palivové hadici je vzduch Vypustte vzduch
V chladném Zamrzani paliva Pouzivejte palivo vhodné pro chladné oblasti
prostredi
Zamrzani nahromadéné vody v palivu | Po zahfati vypustte vodu z palivové
systému nadrzi, palivovém filtru a palivovych hadicich.
Nedochazi k Spatny odvod palivové hadice Vypustte vzduch

automatickému vypnuti
motoru nebo nelze zvysit
otacky motoru

Ucpany palivovy filtr

Vycistéte nebo vyménte palivovy filtr

Unik kompresniho tlaku motoru

Opravte motor

Ucpany vzduchovy filtr

Vycistéte nebo vyménte vzduchovy filtr

Vypnuti motoru v disledku

poklesu tlaku oleje

Nedostatek motorového oleje

Doplnit olej

Tlakovy spinac oleje je vadny

Vymeérite spinace

Ucpany otvor olejoveého filtru motoru Vymérnite filtr
Abnormalni vibrace a hluk | Nedotazeno Dotazte
Vnitfek motoru Neobvykly zvuk

Alternator

Lozisko je vadné

Upevnovaci Sroub je uvolnény

Neobvykly zvuk skfiné motoru

Zkontrolujte a opravte

Prehrati generatoru

Znovu ovérfte okolni

podminek

Odstrante pfedméty v okoli vystupu vzduchu

Nedostatek chladici vody

Zkontrolujte a dopliite chladici vodu

Uvolnény femen ventilatoru

Sefizeni a udrzba femenu ventilatoru

Ucpani chladiciho otvoru chladice

Vycistéte chladici ¢asti chladiCe

Porucha termostatu

Servis termostatu motoru

Pretizeni

Snizeni zatizeni
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Porucha

Mozna pric¢ina

Napravné opatieni

Abnormalni napéti nebo

zadné napéti

Vadny AVR

Kontaktujte servisni oddéleni

Spaleny rotujici usmérnovac

Vyména nebo kontakt se servisnim oddélenim

Obvod rotoru je odpojen

Opravte, vymérite nebo kontaktujte servisni

oddéleni

Okruh motoru je spaleny

Opravit, vyménit nebo kontaktovat servisni

oddéleni

Nelze dosahnout

jmenovitého napéti

Vadny AVR

Kontaktujte servis

Spaleny rotaCni usmérnovac

Vymeéna nebo kontakt se servisnim oddélenim

Rozvodné vedeni generatoru je

spalené

Opravy

Nizké otacky motoru

ZvySeni otacek motoru

Napéti je pfrili§ vysoké

Vadny AVR

Kontaktujte servisni oddéleni

Napéti prudce pokleslo

pfi pfipojeni zatéze

Spaleny rotaéni usmérriovac

Kontaktujte servisni oddéleni

Vadny AVR

Kontaktujte servisni oddéleni

Hlavni vinuti a vinuti budiCe jsou
spalené

Kontaktujte servisni oddéleni

Nevyvazenost zatéze

Vyvazte

Jisti¢e nefunguiji

Vadné jistiCe

Kontaktujte servisni oddéleni

Vadné nadproudové jistiCe

Kontaktujte servisni oddéleni

Zkrat v zatéZovém obvodu

Zkontrolujte
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9.4 Schéma mazaciho systému

o — . Iq
- 1 e I
.t —_—
g o - e :r‘\
1 : ' g B e
m———r

Tar grar b II|I
b 1|1 Hling for wor
o pump and gear)

Cramk beari

o,

L ! -r
N Lube oll
| ‘J

60



9.5 Schéma chladiciho systému
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